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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2024/1449
av den 14 maj 2024

om inrittande av faciliteten for reformer och tillvixt for vistra Balkan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 212 och 322.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av revisionsrittens yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, (*) och

av foljande skal:

(1) Unionen bygger pd de virden som avses i artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget), daribland
demokrati, rittsstatsprincipen och respekt for de minskliga rittigheterna. Dessa vdrden ingdr i de anslutnings-
kriterier som faststilldes vid Europeiska radets méte i Kdpenhamn i juni 1993 (Képenhamnskriterierna) och som utgor
villkoren for att komma i fréga for medlemskap i unionen.

(2)  Utvidgningsprocessen bygger pa faststillda kriterier, rittvisa och rigordsa villkor samt principen om egna meriter.
Det ir fortfarande mycket viktigt att det finns ett tydligt engagemang nar det giller principen "det grundliggande
forst”, vilket innebdr starkt fokus péd rittsstatsprincipen, de grundliggande rittigheterna, de demokratiska
institutionernas funktion och reformering av den offentliga forvaltningen samt ekonomiska kriterier. Framstegen
beror pa varje stodmottagares genomférande av de reformer som kravs for att anpassa sig till EU:s regelverk.
Regionalt samarbete och goda grannférbindelser utgor fortfarande mycket viktiga delar i utvidgningsprocessen.

(3)  Rysslands anfallskrig mot Ukraina har ocksa visat att utvidgningen dr en geostrategisk investering i fred, sakerhet och
stabilitet. Med tanke pd att unionens fullstindiga och otvetydiga engagemang for vistra Balkans utsikter till
EU-medlemskap dr partnernas inriktning och engagemang gentemot unionen ett starkt uttryck for deras strategiska
val och plats i en vdrdegemenskap. Viagen mot EU-medlemskap for partnerna pa vistra Balkan mdste vara fast
forankrad i patagliga och konkreta framsteg i reformarbetet.

(4)  Det ligger i unionens och dess partners péd vistra Balkan, nimligen Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo *,
Montenegro, Nordmakedonien och Serbien (stédmottagarna), gemensamma intresse att driva pd insatserna for att
reformera de senares politiska, rittsliga och ekonomiska system med tanke pd deras framtida medlemskap i stodja
deras anslutningsprocess. Utsikterna till medlemskap i unionen har en kraftfull omvélvande effekt, med positiva
demokratiska, politiska, ekonomiska och samhilleliga fordndringar.

(5)  Det ar nodvandigt att tidigareldgga ndgra av fordelarna med ett EU-medlemskap fore anslutningen. Ekonomisk
konvergens star i centrum for dessa fordelar. For nirvarande dr konvergensen mellan viastra Balkan nér det géller
BNP per capita uttryckt i kopkraftsstandarder fortfarande ldg, pd mellan 30 % och 50 % av EU-genomsnittet, och
konvergenstakten 4r inte tillrdckligt snabb.

(6)  For att minska denna skillnad faststillde kommissionen i sitt meddelande av den 8 november 2023 En ny tillvixtplan
for vistra Balkan en ny tillvaxtplan for vdstra Balkan som bygger pa fyra pelare: (a) Oka integrationen med EU:s inre
marknad, (b) frimja regional ekonomisk integration pd grundval av EU:s regler och standarder genom att fullt ut

(') Yttrande av den 30 januari 2024 (dnnu inte offentliggjort i EUT).

()  Europaparlamentets standpunkt av den 24 april 2024 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 7 maj 2024.
Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ir i dverensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds resolution
12441999 och med Internationella domstolens utlitande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring.
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genomfora den befintliga handlingsplanen for den gemensamma regionala marknaden, (c) fordjupa reformer som
syftar till att paskynda tillvixten i regionen, frimja ekonomisk konvergens och stirka den regionala stabiliteten och
d) inritta ett nytt finansieringsinstrument: faciliteten for reformer och tillvaxt for vastra Balkan (faciliteten).

Genomforandet av den tillvixtplanen kriver okad finansiering inom ramen for ett sdrskilt nytt finansierings-
instrument, namligen faciliteten for att hjilpa regionen att genomfora reformer som innebédr héllbar ekonomisk
tillvaxt, regional integration och den gemensamma regionala marknaden.

For att uppnd malen med den nya tillvixtplanen for vastra Balkan bor sirskild tonvikt laggas vid investerings-
omréden som sannolikt kommer att fungera som viktiga faktorer for social och ekonomisk utveckling: konnektivitet,
inklusive hallbar transport, utfasning av fossila brinslen, energi, gron och digital omstillning samt utbildning och
kompetensutveckling, med sarskilt fokus pd ungdomar.

Hallbar transportinfrastruktur dr nddvindig for att forbidttra forbindelserna mellan stodmottagarna och med
unionen. Den bor bidra till att integrera véstra Balkan i unionen. I sitt férslag om oversyn av ramen for det
transeuropeiska transportnatet (TEN-T) tog kommissionen med en ny korridor som korsar vistra Balkan (korridoren
mellan vistra Balkan och ostra Medelhavet). TEN-T-ndtet bor ligga till grund for finansieringen av héllbar
transportinfrastruktur i regionen, inbegripet for miljévinliga transportmedel, sdsom jirnvigar.

Faciliteten bor stodja investeringar och reformer som fraimjar stddmottagarnas vag mot den digitala omstillningen av
ekonomin och samhillet i linje med unionens vision f6r 2030, som presenteras i kommissionens meddelande av den
9 mars 2021 Digital kompass 2030: den europeiska vigen in i det digitala decenniet, pd ett sitt som frimjar en
inkluderande digital ekonomi till gagn for alla medborgare. Faciliteten bor striva efter att bidra till att
stodmottagarna uppndr de allminna syften och de digitala méal som ror unionen. I enlighet med kommissionens
meddelande av den 15 juni 2023 om genomforandet av verktygslddan for 5G-cybersikerhet, bor 5G-verktygslddan
for cybersikerhet vara referensen for unionens finansiering for att sakerstalla sakerhet, motstandskraft och skydd av
de digitala infrastrukturprojektens integritet i regionen.

Stodet inom ramen for faciliteten bor ges for att uppfylla allmdnna och specifika mdl, pd grundval av faststillda
kriterier och tydliga betalningsvillkor. Dessa allminna och specifika mél bor efterstravas pa ett sddant sitt att de
omsesidigt forstirker varandra. Faciliteten bor stodja utvidgningsprocessen genom att paskynda anpassningen till
unionens varden, lagar, regler, standarder, politik och praxis (EU:s regelverk) med sikte pd unionsmedlemskap,
paskynda den regionala ekonomiska integrationen och den gradvisa integrationen av stddmottagare pd unionens
inre marknad och paskynda deras socioekonomiska konvergens med unionen. Faciliteten bor ocksa frimja regionalt
samarbete, goda grannforbindelser samt forsoning och 16sning av tvister.

Forutom att frimja socioekonomisk konvergens bor faciliteten ocksa bidra till att paskynda reformer som rér de
grundldggande delarna av utvidgningsprocessen, inbegripet rittsstatsprincipen, grundliggande rittigheter, bland
annat réttigheter for personer som tillhor minoriteter, inklusive nationella minoriteter och romer, samt rittigheter
for homosexuella, bisexuella, transpersoner och intersexuella (hbti-personer). Den bor ocksd forbattra de
demokratiska institutionernas och de offentliga forvaltningarnas funktion, offentlig upphandling, kontroll av
statligt stod och forvaltning av offentliga finanser, bekdmpning av alla typer av korruption och organiserad
brottslighet, utbildning av god kvalitet och sysselsittningspolitik, regionens madl for den grona omstéllningen samt
klimat- och miljomal.

Unionens stod inom ramen for faciliteten bor komplettera det bilaterala och regionala stod som tillhandahills enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1529 (%), vilket fortfarande dr det huvudsakliga instrument
som forbereder stddmottagarna for unionsmedlemskap, samtidigt som redan befintliga mekanismer och strukturer
anvinds dir sd dr mojligt och synergier maximeras. Strategin bor bygga pa den befintliga utvidgningsmetoden,
sarskilt den reviderade metod fran 2020 som kommissionen lade fram i sitt meddelande av den 5 februari 2020
Forbattra anslutningsprocessen — Ett trovdrdigt EU-perspektiv for vistra Balkan, och den ekonomiska plan och
investeringsplan for vistra Balkan som kommissionen antog den 6 oktober 2020.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1529 av den 15 september 2021 om inréttande av instrumentet for stéd infor
anslutningen (IPA III) (EUT L 330, 20.9.2021, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/0j).
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Faciliteten bor komplettera den befintliga ekonomiska och finansiella dialogen, utan att inkrdkta pa dess
tillimpningsomrdde, och dirigenom stirka den ekonomiska integrationen och forberedelserna infor unionens
multilaterala 6vervakning av den ekonomiska politiken.

Faciliteten bor frimja principerna om utvecklingseffektivitet, respektera additionaliteten till och komplementariteten
med det stdd som tillhandahalls inom ramen fér andra unionsprogram och unionsinstrument och striva efter att
undvika overlappning och sikerstilla synergier mellan stod enligt denna forordning och annat stod, inbegripet
integrerade finansiella paket som bestdr av bade finansiering av export och utveckling, som tillhandahalls av
unionen, medlemsstaterna, tredjelander samt multilaterala och regionala organisationer och enheter.

I overensstimmelse med principen om inkluderande partnerskap bor kommissionen striva efter att sikerstilla att
vederborligt samrdd hélls med berérda parter hos stddmottagarna, inbegripet stodmottagarnas parlament, lokala
och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter och civilsamhallesorganisationer, och att de i god tid far
tillgdng till relevant information sd att de kan spela en meningsfull roll vid utformningen och genomférandet av
olika program och i de relaterade 6vervakningsprocesserna.

Skraddarsytt och riktat tekniskt bistdnd samt bistdnd till grins6verskridande samarbete bor fortsitta att
tillhandahallas till stod for malen for denna facilitet och for att stirka stodmottagarnas relevanta kapacitet att
genomfora reformagendorna.

Faciliteten bor sikerstilla overensstimmelse med och stod f6r de allmdnna malen for unionens yttre dtgarder enligt
artikel 21 i EU-fordraget, inbegripet respekten for de grundlaggande rittigheterna enligt Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheterna. Den bor sirskilt sikerstilla skydd och frimjande av de manskliga rattigheterna
och rittsstatsprincipen.

Faciliteten bor fraimja innovation, forskning och samarbete mellan akademiska institutioner och naringslivet till stod
for den grona och den digitala omstéllningen och uppmuntra sirskild tonvikt pa lokalt baserade mikroforetag, sma
och medelstora foretag samt uppstartsforetag.

Stédmottagarna bor visa ett trovirdigt engagemang for europeiska virden, bland annat genom att anpassa sig till
unionens gemensamma utrikes- och sakerhetspolitik, inbegripet unionens restriktiva dtgarder.

Vid genomférandet av faciliteten bor hinsyn tas till unionens strategiska oberoende samt till unionens och dess
medlemsstaters strategiska intressen och de virden som unionen bygger pa.

Verksamheten inom ramen for faciliteten bor stodja framstegen mot unionens sociala normer samt klimat- och
miljonormer och stodja framsteg mot FN:s mdl for hallbar utveckling, Parisavtalet som antogs i enlighet med Forenta
nationernas ramkonvention om klimatforandringar, Forenta nationernas konvention om biologisk méngfald och
Forenta nationernas konvention for bekdmpning av 6kenspridning och fér inte bidra till milj6forstoring eller skada
miljon eller klimatet. Atgdrder som finansieras inom ramen for faciliteten bor vara i linje med stodmottagarnas
nationella energi- och klimatplaner, deras nationellt faststillda bidrag och ambition att uppna klimatneutralitet
senast 2050. Faciliteten bor bidra till begransningen av klimatforandringarna och till formdgan att anpassa sig till
deras negativa effekter och frimja klimatresiliens. I synnerhet bér finansiering inom ramen for faciliteten fraimja
omstallningen till en koldioxidbefriad, klimatneutral, klimatresilient och cirkuldr ekonomi.

Genomforandet av denna forordning bor vigledas av principerna om jamlikhet och icke-diskriminering inom ramen
for jamlikhetsunionens strategier. Den bor fraimja och driva pd jamstilldhet mellan konen och jamstalldhets-
integrering, garantera kvinnors meningsfulla deltagande i beslutsprocesser, och stirka kvinnors och flickors
egenmakt samt stréva efter att virna och frimja kvinnors och flickors rattigheter samt férebygga och bekdmpa vald
mot kvinnor och véld i nira relationer, samtidigt som hansyn tas till relevanta EU-handlingsplaner for jamstalldhet
samt relevanta rddsslutsatser och internationella konventioner. Dessutom bor denna forordning genomforas med full
respekt for den europeiska pelaren for sociala rittigheter, dven nir det giller skydd av barn och arbetstagares
rittigheter. Genomférandet av faciliteten bor ske i linje med FN:s konvention om rittigheter for personer med
funktionsnedsittning (*) och dess protokoll och sikerstilla tillginglighet i investeringar och tekniskt bistdnd,

EUT L 23, 27.1.2010, s. 35.
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i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/882 (°).

Denna forordning bor fraimja den grona agendan for vistra Balkan som ingér i kommissionens meddelande av den
6 oktober 2020 om den eckonomiska planen och investeringsplanen for vistra Balkan, genom att forstirka
miljoskyddet och dterstallandet av miljon, bidra till begransning av klimatférindringarna, oka resiliensen mot
klimatforandringarna och paskynda 6vergdngen till en koldioxidsnédl ekonomi.

Faciliteten dterspeglar den europeiska grona given sdsom Europas strategi for hallbar tillvixt och vikten av att ta itu
med klimatmédlen och mélen for biologisk méngfald i linje med dtagandena i det interinstitutionella avtalet, och
faciliteten bor darfor bidra till att uppnd det 6vergripande malet att 30 % av unionens budgetutgifter ska g4 till stod
for klimatmalen och 7,5 % under 2024 och 10 % under 2026 och 2027 till stod fér malen for biologisk mangfald.
Minst 37 % av det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stdd som kanaliseras genom investeringsramen for véstra
Balkan bor svara mot klimatmadlen. Detta belopp bor beriknas med hjilp av Riomarkorerna i enlighet med
skyldigheten att rapportera EU:s internationella klimatfinansiering till OECD samt andra internationella avtal eller
ramverk. Redan i juni 2025 kommer EU:s klimatkoefficienter, som ér tillimpliga pa alla program inom den flerariga
budgetramen 2021-2027 och som anges i kommissionens arbetsdokument om arkitekturen for klimatintegrering
Climate Mainstreaming Architecture in the 2021-2027 Multiannual Financial Framework (SWD (2022) 225), ocksa att
tillimpas pa klimatutgifter under rubrik 6 i den flerdriga budgetramen (Grannskapet och omvirlden). Faciliteten
kommer att anpassas till strategin for andra instrument under rubrik 6, inbegripet instrumentet for stod infor
anslutningen (IPA III), for att sdkerstdlla en konsekvent klimatrapportering i regionen. Faciliteten bor stodja
verksamhet som till fullo respekterar unionens standarder och prioriteringar for klimat och miljo och principen om
att inte orsaka betydande skada i den mening som avses i artikel 17 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2020/852 ().

Kommissionen bor i samarbete med medlemsstaterna och stddmottagarna sikerstilla efterlevnad, samstimmighet,
enhetlighet och komplementaritet samt 6kad transparens och ansvarsskyldighet vid tillhandahéllandet av std, bland
annat genom att genomfora lampliga interna kontrollsystem och strategier for bedrigeribekimpning. Stodet inom
ramen for faciliteten bor goras tillgangligt under forutsittning att varje stodmottagare uppratthéller och respekterar
andamalsenliga demokratiska mekanismer, inbegripet ett parlamentariskt flerpartisystem, fria och rittvisa val,
mediepluralism, rittsvisendets oberoende och rittsstatsprincipen, och att garantera respekt for alla skyldigheter
avseende manskliga rittigheter, ddribland rattigheterna for personer som tillhér minoriteter. En annan forutsittning
bor vara att Serbien och Kosovo engagerar sig konstruktivt med tydligt mitbara framsteg och pétagliga resultat
i normaliseringen av sina forbindelser i syfte att fullt ut genomfora alla sina respektive skyldigheter enligt avtalet om
vagen till normalisering och dess genomforandebilaga samt alla tidigare dialogavtal. De bor ocksd inleda
forhandlingar om det &vergripande avtalet om normalisering av forbindelserna.

Det totala maximibeloppet for unionens stod genom faciliteten bor vara 6 miljarder EUR i l6pande priser for
perioden 2024-2027, varav upp till 2 miljarder EUR i form av icke aterbetalningspliktigt stod och 4 miljarder EUR
i subventionerade 1an fran unionen som avsatts frin beloppet pad 2 miljarder EUR. Minst hilften av det totala
beloppet bor tilldelas genom investeringsramen for vistra Balkan, inklusive hela det icke dterbetalningspliktiga
stodet, efter avdrag med 1,5 % for det tekniska och administrativa bistdndet samt de belopp som krivs for att
finansiera lanen.

I denna férordning faststills en finansieringsram for hela loptiden for faciliteten, som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inforandet av
nya egna medel (), for Europaparlamentet och rddet under det rliga budgetforfarandet.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/882 av den 17 april 2019 om tillginglighetskrav for produkter och tjanster (EUT
L 151, 7.6.2019, s. 70, ELL: https:/[eur-lex.europa.eu/eli/dir/2019/882/0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underlétta hallbara
investeringar och om &4ndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2020/852/0j).

EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 28, ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.
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Finansiella skulder i samband med ldn enligt faciliteten bor inte stodjas av garantin for yttre dtgdrder, genom
undantag fran artikel 31.3 andra meningen i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/947 (%). Stod
i form av ldn inom ramen for denna facilitet bor utgora ekonomiskt stod i den mening som avses i artikel 220.1
i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (°) (budgetforordningen). Ett vigledande finansieringsbelopp for varje
stddmottagare bor berdknas pa grundval av den formel som anges i bilagan, dir en stodmottagares befolkningsandel
kombineras med den genomsnittliga BNP per capita pé vastra Balkan i forhéllande till respektive stodmottagares BNP
per capita, varvid de tva faktorerna ges en viktning pa 60 % respektive 40 %. Om betalningsvillkoren for frigorande
av medel inte dr uppfyllda fir kommissionen omfordela en del av eller hela beloppet bland andra stodmottagare.

Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och rédet pa grundval av artikel 322 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) bor vara tillimpliga pd denna forordning. Dessa regler faststills
i budgetforordningen och anger sirskilt forfarandet for upprittande och genomférande av budgeten genom bidrag,
upphandling, indirekt forvaltning, ekonomiskt stod, blandfinansieringsinsatser och ersittning till externa experter
samt foreskriver kontroller av de finansiella aktorernas ansvar.

Restriktioner av stodberittigande i tilldelningsforfaranden inom ramen for faciliteten bor foreskrivas om det ar
lampligt med hédnsyn till insatsens specifika karaktdr eller ndr insatsen paverkar sikerheten eller den allminna
ordningen.

For att sdkerstdlla ett effektivt genomférande av faciliteten, inbegripet underldttande av integrationen av
stodmottagarna i de europeiska virdekedjorna, bor alla varor och all materiel som finansieras och upphandlas
inom ramen for denna facilitet ha ursprung i medlemsstater, stodmottagare, kandidatlinder och avtalsslutande parter
i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet och linder som tillhandahéller stod till stddmottagarna pa en
nivd som ar jamforbar med den som unionen tillhandahéller, med beaktande av storleken pd deras ekonomi samt
lander for vilka kommissionen faststallt att omsesidigt tilltrade till externt bistand foreligger, sdvida inte varorna och
materielen inte kan anskaffas pd rimliga villkor i ndgot av dessa lander.

Med respekt for principen att unionens budget faststills drsvis bor moéjligheten att utnyttja den flexibilitet som
medges i budgetforordningen for andra politikomrdden sikerstallas, bland annat i form av 6verforingar och ingdende
av nya dtaganden for anslagna medel, for att sikerstilla att unionsmedlen anvinds effektivt och sdledes maximera de
unionsmedel som ir tillgingliga inom ramen for faciliteten.

Genomforandet av faciliteten bor stodjas av en sammanhingande och prioriterad uppsittning riktade reformer och
investeringsrelaterade prioriteringar hos varje stddmottagare (reformagendan), som utgér en ram for att frimja den
inkluderande héllbara socioekonomiska tillvixten, ar tydligt formulerad och anpassad till unionens anslutningskrav
och de grundliggande principerna for utvidgningsprocessen. Reformagendan kommer att fungera som en
overgripande ram for att uppnd malen for faciliteten. Reformagendan bor utarbetas i ndra samrdd med berorda
parter, inbegripet stodmottagarnas parlament, lokala och regionala representativa organ och myndigheter,
arbetsmarknadens parter och civilsamhallesorganisationer, och deras synpunkter bor aterspeglas i reformagendan.

Utbetalningen av unionsstod bor villkoras av att betalningsvillkoren uppfylls och av mitbara framsteg
i genomférandet av de reformer som anges i de reformagendor som bedomts och formellt godkints av
kommissionen. Frigorandet av medel bor struktureras i enlighet med detta och éterspegla facilitetens mal.

Reformagendorna bor omfatta riktade reformdtgirder och prioriterade investeringsomréiden, tillsammans med
betalningsvillkor i form av mitbara kvalitativa och kvantitativa steg som visar pa tillfredsstillande framsteg eller
slutforande av dessa atgirder, och en vigledande tidsplan f6r genomforandet av dessa dtgirder. Reformagendorna

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/947 av den 9 juni 2021 om inrittande av instrumentet for grannskapet,
utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i virlden om adndring och upphévande av Europaparlamentets och
radets beslut nr 466/2014/EU och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1601 och radets
forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 (EUT L 209, 14.6.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947[0j).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allméinna budget, om dndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj
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bor ocksa inbegripa en prelimindr forteckning over planerade investeringsprojekt som ar avsedda att finansieras
inom investeringsramen for vistra Balkan. Dessa steg bor planeras till senast den 31 augusti 2027, dven om
genomforandet av de dtgarder som dessa steg avser far stracka sig langre d4n 2027, dock langst till den 31 december
2028.

Reformagendorna bor innehalla en redogorelse for stodmottagarnas system for att effektivt forebygga, uppticka och
korrigera oriktigheter, korruption, inbegripet korruption pd hog niva, bedrigeri och intressekonflikter vid
anvindningen av medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten, samt for arrangemangen for att undvika
dubbelfinansiering frin faciliteten och andra unionsprogram eller givare.

Reformagendorna bor innehélla en forklaring av hur &tgirderna forvintas bidra till klimat- och miljomalen och
principen om att inte orsaka betydande skada samt den digitala omstdllningen.

Atgirder inom ramen for reformagendorna bor bidra till att forbiittra effektiviteten hos system for forvaltning och
kontroll av de offentliga finanserna, penningtvitt, skatteflykt, skatteundandragande, bedrigerier och organiserad
brottslighet samt till ett andamélsenligt system for kontroll av statligt stod, i syfte att sikerstalla réttvisa villkor for
alla foretag. Sddana dtgarder bor genomforas av stodmottagaren fore ett preliminirt datum som kan faststallas for
varje atgird i ett tidigt skede av facilitetens genomforande.

Reformagendorna bor vara resultatbaserade och innehélla indikatorer for bedomning av framstegen mot uppndendet
av facilitetens allmdnna och sirskilda mal som anges i denna férordning. Dessa indikatorer bor baseras pa
internationellt overenskomna indikatorer. Indikatorerna bor ocksd i mojligaste mdn vara samstimmiga med de
nyckelprestationsindikatorer som ingdr i resultatramen for IPA III, i resultatmitningsramen foér EFHU* och
i investeringsramen for véstra Balkan. Indikatorerna bor vara relevanta, accepterade, trovirdiga, enkla och robusta.

Medel inom ramen for faciliteten bor inte stodja verksamhet eller dtgarder som undergraver fredsavtalen i regionen.

Kommissionen bor bedéma varje reformagenda utifrdn den forteckning 6ver kriterier som faststills i denna
forordning. For att sdkerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna forordning bor kommissionen godkanna
dessa reformagendor. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 182/2011 (*°). Kommissionen kommer att vederborligen beakta radets beslut 2010/427/EU (*') och Europeiska
utrikestjanstens roll i forekommande fall, och sdrskilt nir den 6vervakar uppfyllandet av de relevanta
forutsittningarna for unionsstod.

Kommissionens genomforandebeslut som avses i denna forordning bor samtidigt utgora ett arbetsprogram i den
mening som avses i artikel 110.2 i budgetforordningen nir det giller beloppet for icke dterbetalningspliktigt
ekonomiskt stod enligt denna forordning.

Med tanke pé behovet av flexibilitet i genomforandet av faciliteten bor det vara mojligt for en stddmottagare att
limna en motiverad begdran till kommissionen om att dndra genomforandebeslutet, om reformagendan, inklusive
relevanta betalningsvillkor, inte lingre kan uppnas, vare sig helt eller delvis, pd grund av objektiva omstindigheter.
En stodmottagare bor kunna limna in en motiverad begiran om dndring av reformagendan, bland annat genom att
foresla tillagg i forekommande fall.

Kommissionen bor kunna dndra genomférandebeslutet, sarskilt for att beakta en dndring av de tillgdngliga beloppen.

Vid omfordelning av stod inom ramen for denna facilitet som skulle leda till att en stodmottagare far ytterligare stod
bor den berdrda stodmottagaren ldmna in en reviderad reformagenda med ytterligare dtgarder som ska uppnas.
Kommissionen bor underritta Europaparlamentet och rddet innan den fattar nagra beslut om omfordelningen av
stod.

Ett facilitetsavtal bor ingds med varje stodmottagare for att faststilla principerna for det finansiella samarbetet mellan
unionen och stodmottagaren och for att specificera de nddviandiga mekanismerna for kontroll, tillsyn, 6vervakning,
utvardering, rapportering och revision av unionsfinansiering inom ramen for faciliteten, regler om skatter och
avgifter samt atgirder for att forebygga, uppticka, utreda och korrigera oriktigheter, bedrdgerier, korruption och

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmédnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2011/182/0j).

Rédets beslut 2010/427/EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre dtgirder ska organiseras och arbeta
(EUT L 201, 3.8.2010, s. 30, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2010/427oj).

ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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intressekonflikter. Foljaktligen bor ett laneavtal ocksd ingds med varje stddmottagare med sirskilda bestimmelser for
forvaltning och genomforande av finansiering som tillhandahalls i form av 1an. Bade facilitetsavtalet och léneavtalet
bor pa begiran 6versindas till Europaparlamentet och radet.

Facilitetsavtalet bor omfatta en skyldighet for stodmottagare att, i overensstimmelse med unionens dataskydds-
principer och med gillande dataskyddsregler, sikerstilla insamling av och dtkomst till tillrickliga data om personer
och enheter som tar emot finansiering, inbegripet information om verkligt dgande, for genomforandet av
reformagendorna.

Ekonomiskt stod till reformagendorna bor vara mojligt i form av l&n. Mot bakgrund av stodmottagarnas
finansieringsbehov dr det lampligt att organisera det ekonomiska stodet inom ramen for den diversifierade
finansieringsstrategi som foreskrivs i artikel 220a i budgetforordningen och som inrittats som den enda
finansieringsmetoden dari, vilket forvintas oka likviditeten i unionens obligationer och gora unionens emissioner
mer attraktiva och kostnadseffektiva.

Det dr lampligt att bevilja 1an till stodmottagarna till mycket formanliga villkor, med en lingsta loptid pa 40 &r och
en aterbetalning av kapitalbeloppet som inte inleds fore 2034. Det 4r ocksd lampligt att gora undantag frdn
artikel 220.4 i budgetforordningen.

Med tanke pd att de finansiella riskerna i samband med stodet till mottagarna i form av lan inom ramen for
faciliteten ar jamforbara med de finansiella risker som dr forknippade med lanetransaktioner enligt forordning (EU)
2021/947, bor avsittningarna for den finansiella skulden frén 1an enligt denna forordning utgéras av 9 % i enlighet
med artikel 211 i budgetférordningen. Finansieringen av avsittningarna bor komma fran anslaget pa 2 miljarder
EUR inom ramen for faciliteten.

[ syfte att sikerstilla att avsittningsnivan forblir tillricklig for de finansiella riskerna och for att visa hur
genomférandet av faciliteten fortskrider bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen med avseende pa att dndra avsittningsnivan och att faststélla de detaljerade delarna av
resultattavlan. Det ar sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning av den 13 april 2016 (*?). For att sikerstilla lika stor delaktighet i utarbetandet av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med utarbetande av
delegerade akter.

For att maximera havstdngseffekten av unionens ekonomiska stod for att locka ytterligare investeringar och for att
sikerstilla unionens kontroll over utgifterna bor de infrastrukturinvesteringar som stoder reformagendorna
genomforas genom investeringsramen for véstra Balkan. Enskilda projekt eller program bor limnas in till den
operativa styrelsen for investeringsramen for vistra Balkan for yttrande forst efter det att de relevanta
betalningsvillkor som faststills i reformagendorna har uppfyllts. Om de relevanta betalningsvillkoren fér
investeringar inte uppfylls inom ett dr fir kommissionen omférdela investeringsfinansieringen inom investerings-
ramen for vastra Balkan till de andra stddmottagarna.

For att sikerstilla att stodmottagarna forfogar over startfinansiering f6r genomférandet av de forsta reformerna bor
varje stodmottagare ha tillgang till upp till 7 % av det totala belopp som tillhandahalls inom ramen for denna facilitet
som finansieringsstod i form av forfinansiering, under forutsittning att finansiering finns tillgdnglig och att
forutsittningarna for stodet inom ramen for faciliteten r uppfyllda.

Det ir viktigt att garantera bade flexibilitet och planeringsméjligheter nir unionsstod ges till stédmottagarna. For
detta indamal bor medel inom ramen for faciliteten frigoras enligt en fast halvarsplan, forutsatt att finansiering finns
tillgénglig, pd grundval av en begdran om frigorande av medel som ldmnats in av stddmottagarna och efter det att
kommissionen har kontrollerat att bdde de allminna villkoren for makrofinansiell stabilitet, sund offentlig
ekonomisk forvaltning, transparens och tillsyn av budgeten och de relevanta betalningsvillkoren ar uppfyllda. Om ett
betalningsvillkor inte uppfylls i enlighet med den vigledande tidsplan som anges i beslutet om godkinnande av
reformagendan kan kommissionen helt eller delvis hélla inne utbetalningen av de medel som motsvarar detta villkor,

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj
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i enlighet med en delbetalningsmetod. Utbetalningen av motsvarande medel som héllits inne kan ske under nista
period for frigérande av medel och upp till tolv manader efter den ursprungliga tidsfrist som anges i den preliminara
tidsplanen, forutsatt att betalningsvillkoren dr uppfyllda. Under det forsta genomforandedret bor denna tidsfrist
forlingas till 24 ménader frén den ursprungliga negativa bedémningen.

Genom undantag frdn artikel 116.2 och 116.5 i budgetforordningen ar det lampligt att faststilla betalningsfristen for
bidrag till statsbudgetar frin och med den dag da beslutet om att godkinna utbetalningen till stoédmottagaren
meddelas och att utesluta att kommissionen betalar drojsmélsrinta till stodmottagaren.

Kommissionen bor pa begdran av Europaparlamentet inom ramen for forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet
tillhandahélla detaljerad information om genomforandet av unionens budget inom ramen for faciliteten, sarskilt ndr
det giller genomforda revisioner, inbegripet identifierade svagheter och vidtagna korrigerande atgérder, och nir det
giller tilldelning av kontrakt for investeringar inom investeringsramen for vistra Balkan, i tillimpliga fall inbegripet
beloppet for stodmottagarnas medfinansiering samt andra kéllor till bidrag, inbegripet frdn andra av unionens
finansieringsinstrument.

Inom ramen for unionens restriktiva dtgarder, som antas pa grundval av artikel 29 i EU-fordraget och artikel 215.2
i EUF-fordraget, far inga medel eller ekonomiska resurser goras tillgangliga, direkt eller indirekt, till eller till forméan
for juridiska personer, enheter eller organ som ar uppforda péd forteckningen. Sddana pa en forteckning uppforda
enheter, och enheter som &gs eller kontrolleras av dem, bor darfor inte fa stod genom faciliteten.

I enlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) och
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (*4), (Euratom, EG) nr 2185/96 (**) och (EU) 2017/1939 (*) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionerliga atgirder, inbegripet dtgirder som ror fore-
byggande, upptackt, korrigering och utredning av oriktigheter, bedrdgeri, korruption, intressekonflikter, dubbel-
finansiering samt atervinning av forlorade, felaktigt utbetalda eller felaktigt anvinda medel.

I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013 bor Europeiska byrdn for
bedrigeribekdmpning (Olaf) ha mojlighet att genomfora administrativa undersokningar, inklusive kontroller och
inspektioner pé plats, for att faststilla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verksamhet
som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.

I enlighet med artikel 129 i budgetférordningen bor nodvindiga rattigheter och noédvindig tillgdng beviljas
kommissionen, Olaf, revisionsritten och i forekommande fall dven Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo),
inbegripet av tredje parter som dr involverade i forvaltningen av medel fran unionen.

Kommissionen bor sikerstilla att unionens ekonomiska intressen effektivt skyddas inom ramen for faciliteten. Med
tanke pd att det ekonomiska bistdndet till stodmottagarna under lang tid har varit vil dokumenterat, dven under
indirekt forvaltning och med beaktande av deras gradvisa anpassning till unionens normer och praxis for intern
kontroll, kan kommissionen samtidigt i stor utstrackning forlita sig pa de nationella systemen for intern kontroll och
forebyggande av bedrigerier. I synnerhet bor kommissionen och Olaf samt, i tillimpliga fall, Eppo utan drojsmal
informeras om alla misstinkta fall av oriktigheter, bedrdgeri, korruption och intressekonflikter som péaverkar
forvaltningen av medel inom ramen for faciliteten.

Stédmottagarna bor utan dréjsmdl till kommissionen rapportera oriktigheter, inbegripet bedrigerier, som har blivit
foremdl for ett forsta administrativt eller rittsligt konstaterande och hélla den underrdttad om hur de administrativa
och rittsliga forfarandena fortskrider. Med tanke pd malet om en anpassning till god praxis i medlemsstaterna bor
rapporteringen ske elektroniskt med hjdlp av det system for hantering av oriktigheter som inrittats av
kommissionen.

Varje stodmottagare bor inridtta ett overvakningssystem som innehdller en halvarsrapport om uppfyllandet av
betalningsvillkoren i dess reformagenda som &tfoljer den halvdrsvisa begdran om frigorande av medel.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrdgeribekimpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1073/1999 och ridets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2013/883/0j).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 298895 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1995/29880j).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrdgerier och andra oegentligheter (EGT
L 292, 15.11.1996, s. 2, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0)).

Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndighet (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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Stodmottagarna bor samla in uppgifter och information som mojliggor forebyggande, upptickt och korrigering av
oriktigheter, bedrigeri, korruption och intressekonflikter i samband med &tgarder som stods av faciliteten.

Kommissionen bor sikerstilla att tydliga 6vervakningsmekanismer och oberoende utvirderingsmekanismer inforts
for att sorja for en dndamaélsenlig ansvarsskyldighet och transparens vid genomforandet av unionens budget samt en
andamdlsenlig bedomning av framstegen i uppndendet av malen i denna férordning.

Kommissionen bor limna en &rlig rapport till Europaparlamentet och rddet om framstegen nir det giller
uppndendet av mélen i denna forordning som bland annat tar itu med synergier och komplementaritet med andra
unionsprogram, sarskilt med stod som tillhandahalls inom ramen f6r forordning (EU) 2021/1529, i syfte att undvika
overlappande stod och dubbelfinansiering.

For att frimja transparens och ansvarsskyldighet bor stodmottagarna offentliggora aktuella uppgifter om
slutmottagare som erhéller finansiering pd mer dn sammanlagt 50 000 EUR under genomférandet av reformer
och investeringar inom ramen f6r denna facilitet.

Kommissionen bor genomféra en utvirdering av faciliteten nér inrédttandet har slutforts.

Stodmottagarna bor stodja fria pluralistiska medier som stirker och fraimjar forstdelsen av unionens varderingar och
de fordelar och skyldigheter som ett potentiellt medlemskap i unionen innebdr, samtidigt som de vidtar beslutsamma
atgarder for att bekimpa utlindsk informationsmanipulering och inblandning. De bor ocksd sdkerstilla proaktiv,
tydlig och konsekvent offentlig kommunikation, bland annat om unionens stod. Mottagarna av unionsfinansiering
bor aktivt framhalla unionsfinansieringens ursprung och sikerstilla dess synlighet, i enlighet med handboken om
kommunikation och synliggérande av EU:s yttre atgirder.

Genomforandet av faciliteten bor ocksé atfoljas av forstarke strategisk kommunikation och offentlig diplomati for att
frimja unionens varden och belysa mervirdet med unionens stod.

Eftersom malen for denna forordning inte i tillracklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen enligt nimnda artikel gdr denna forordning inte utéver vad
som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

For att finansiering till stodmottagarna ska tillhandahallas i tid och utan ytterligare dr6jsmdl bér denna forordning
trida i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inréttas faciliteten for reformer och tillvixt for vastra Balkan (faciliteten).

I forordningen faststills facilitetens mal, finansiering och budget for perioden fran 2024 till 2027 samt formerna for
unionsfinansiering inom ramen for faciliteten och reglerna for tillhandahéllande av sidan finansiering.

2.

Faciliteten ska komplettera férordning (EU) 2021/1529 for att ge stod till vastra Balkan for genomférande av

EU-relaterade reformer, sirskilt inkluderande och héllbara socioekonomiska reformer och reformer som avser de
grundldggande principerna for utvidgningsprocessen, som ér anpassade till unionens vidrden samt investeringar for att
genomfora deras respektive reformagendor, i enlighet med kapitel III.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj
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Artikel 2

Definitioner
I denna forordning giller foljande definitioner:

1. stodmottagare: ndgot av foljande: Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo, Montenegro, Nordmakedonien eller
Serbien.

2. ram for utvidgningspolitik: den Gvergripande politiska ramen for genomférandet av denna forordning enligt Europeiska
radets och rddets definition; den inbegriper den reviderade utvidgningsmetoden, avtal som etablerar en juridiskt
bindande relation med stodmottagarna, de forhandlingsramar som styr anslutningsforhandlingarna med kandidater,
i forekommande fall, samt Europaparlamentets resolutioner, relevanta meddelanden fran kommissionen, inbegripet och
i tillimpliga fall, om rattsstatsprincipen, och gemensamma meddelanden frén kommissionen och unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik.

3. facilitetsavtal: ett avtal som ingds mellan kommissionen och stddmottagaren och som faststiller principerna for det
finansiella samarbetet mellan stddmottagaren och kommissionen enligt denna forordning; detta arrangemang utgor en
finansieringsoverenskommelse i den mening som avses i artikel 114.2 i budgetforordningen vad giller finansierings-
ramen enligt artikel 6.2 a i denna forordning.

4. ldneavtal: ett avtal som ingds mellan kommissionen och en stodmottagare och som faststiller villkoren for stod fran
faciliteten.

5. reformagenda: en omfattande, sammanhingande och prioriterad uppsittning riktade reformer och prioriterade
investeringsomréaden for varje stodmottagare, inklusive betalningsvillkor som ar knutna till tillfredsstallande framsteg
eller slutforande av relaterade dtgarder, och en vdgledande tidsplan for deras genomforande.

6. atgarder: reformer och investeringar enligt reformagendorna i kapitel III.

7. betalningsvillkor: villkor for frigorande av medel i form av observerbara och matbara kvalitativa eller kvantitativa steg
som ska genomforas av en stodmottagare, enligt vad som anges i reformagendan i kapitel IIL

8. blandfinansieringsinsats: en insats som stods genom unionens budget och i vilken icke-dterbetalningspliktiga former av
stod fran unionens budget kombineras med éterbetalningspliktiga former av stod frén institut for utvecklingsfinansier-
ing eller andra offentliga finansinstitut, inbegripet exportkreditinstitut, eller frdin kommersiella finansinstitut och
investerare.

9. slutmottagare: en person eller enhet som mottar finansiering inom ramen for faciliteten; for den del av faciliteten som
gors tillganglig som ekonomiskt stod kommer slutmottagaren att vara stodmottagarens penningforvaltare; for den del
av faciliteten som gors tillganglig genom investeringsramen for vistra Balkan kommer slutmottagaren att vara den
entreprendr eller underleverantor som genomfér investeringsprojektet.

10. inte orsaka betydande skada: inte stodja eller bedriva ekonomisk verksamhet som medf6r betydande skada for nagot

miljomdl, i den mening som avses i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852, i forekommande fall.

Artikel 3

Facilitetens mal
1.  Facilitetens allmdnna mal ska vara att

a) stodja utvidgningsprocessen genom att paskynda anpassningen till unionens virden, lagar, regler, standarder, politik och
praxis (EU:s regelverk) genom att anta och genomfora reformer med sikte pd framtida unionsmedlemskap,

b) paskynda den regionala ekonomiska integrationen och den gradvisa integrationen i unionens inre marknad,
¢) paskynda den socioekonomiska konvergensen mellan stddmottagarnas ekonomier och unionen,

d) frimja regionalt samarbete, goda grannforbindelser, forsoning och losning av tvister pd vistra Balkan samt direkta
personkontakter.

10/29 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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2.

De sirskilda maélen for faciliteten ska vara att

ytterligare stirka de grundliggande principerna for utvidgningsprocessen, inbegripet rittsstatsprincipen och de
grundldggande rittigheterna, de demokratiska institutionernas funktion, dven pé regional och lokal nivd, inbegripet
depolarisering, offentlig forvaltning, och uppfylla de ekonomiska kriterierna; detta inbegriper att frimja ett oberoende
rittsvasende, stirka sikerheten och stabiliteten i regionen, stirka kampen mot bedrigerier och alla former av
korruption, inbegripet korruption pd hog nivd och nepotism, organiserad brottslighet, gransoverskridande brottslighet
och penningtvitt samt finansiering av terrorism, skatteundandragande, skattebedrdgeri och skatteflykt, o6ka
efterlevnaden av internationell ritt, stirka mediernas frihet och oberoende och den akademiska friheten, bekdmpa
hatpropaganda, skapa en gynnsam miljo for det civila samhillet och frimja social dialog, frimja jimstilldhet,
jamstalldhetsintegrering och kvinnors och flickors egenmakt, icke-diskriminering och tolerans for att sikerstalla och
stirka respekten for rattigheter for personer som tillhor minoriteter, ddribland nationella minoriteter och romer samt
rittigheterna for homosexuella, bisexuella, transpersoner och intersexuella,

gd i riktning mot en fullstindig anpassning frdn stodmottagarnas sida till unionens gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitik (Gusp), inbegripet unionens restriktiva atgéarder,

bekidmpa desinformation och utlindsk informationsmanipulering och inblandning som riktar sig mot unionen och dess
virden,

gé i riktning mot en harmonisering av viseringspolitiken med unionen,

stirka den offentliga forvaltningens effektivitet, bygga upp lokal kapacitet och investera i stddmottagarnas
administrativa personal, garantera tillgdng till information, offentlig granskning och det civila samhillets deltagande
i beslutsprocesser, stodja transparens, ansvarsskyldighet, strukturreformer och god forvaltning pa alla nivder, dven ndr
det giller deras befogenheter att dvervaka och utreda fordelningen av och tillgdngen till offentliga medel samt pé
omrddena forvaltning av offentliga finanser, offentlig upphandling och kontroll av statligt stod, stodja initiativ och
organ som arbetar med att stodja och verkstilla internationell rdtt bland stédmottagarna,

paskynda stodmottagarnas omstillning till hallbara, klimatneutrala och inkluderande ekonomier som kan std emot
konkurrenstrycket pd unionens inre marknad och till ett stabilt investeringsklimat samt minska deras strategiska
beroende,

fraimja regional ekonomisk integration, sirskilt genom framsteg i upprittandet av den gemensamma regionala
marknaden,

fraimja stodmottagarnas ekonomiska integration med unionens inre marknad, sirskilt genom 6kade handels- och
investeringsfloden och resilienta virdekedjor,

stodja regional ekonomisk integration och forstirkt integration med unionens inre marknad genom forbittrad och
hallbar konnektivitet i regionen i linje med transeuropeiska ndt for att stirka regionalt samarbete, goda
grannforbindelser, forsoning och direkta personkontakter,

paskynda en inkluderande och héllbar gron omstillning till klimatneutralitet senast 2050, i enlighet med Parisavtalet
och den grona given, i overensstimmelse med den grona agendan for vastra Balkan 2020 och omfatta alla ekonomiska
sektorer, sarskilt energisektorn, inbegripet omstillningen till en koldioxidbefriad, klimatneutral, klimatresilient och
cirkular ekonomi med minskade koldioxidutslapp, samtidigt som det sakerstdlls att investeringarna respekterar
principen om att inte orsaka betydande skada,

fraimja den digitala omstallningen och digital kompetens som drivkraft for héllbar utveckling och inkluderande tillvixt,

frimja innovation, forskning och samarbete mellan akademiska institutioner och naringslivet till stod for den grona och
den digitala omstillningen och frimja lokala niringsgrenar med sirskild tonvikt pa lokalt baserade mikroforetag, sméa
och medelstora foretag samt uppstartsforetag,
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m) frimja utbildning, yrkesutbildning, omskolning och kompetensutveckling av god kvalitet péd alla nivéer, med sirskilt
fokus pa ungdomar, bland annat genom att ta itu med ungdomsarbetsloshet, forhindra kompetensflykt och stodja
utsatta samhillen och sysselsittningspolitik, inbegripet arbetstagares rattigheter, i linje med den europeiska pelaren for
sociala rdttigheter, och bekidmpa fattigdom.

Artikel 4

Allminna principer

1. Samarbetet inom ramen for faciliteten ska vara behovsbaserat och frimja principerna om utvecklingseffektivitet,
namligen stodmottagarnas egenansvar for utvecklingsprioriteringar, fokus pé tydlig villkorlighet och patagliga resultat,
inkluderande partnerskap, transparens och 6msesidig ansvarighet. Detta samarbete ska grunda sig pa en dandamélsenlig och
effektiv allokering och anvindning av resurser. Faciliteten ska striva efter att sikerstilla en lamplig geografisk balans mellan
investeringsprojekt.

2. Tillhandahillande av makroekonomiskt stod ska inte omfattas av denna facilitet.

3. Stodet fran faciliteten ska ges utover och komplettera det stod som tillhandahdlls inom ramen fér andra
unionsprogram och unionsinstrument. Verksamhet som ér berittigad till finansiering enligt denna férordning kan fa stod
frdn andra unionsprogram och unionsinstrument, under forutsittning att sddant stod inte ticker samma kostnad och att
lamplig tillsyn och budgetkontroll garanteras. Kommissionen ska sakerstilla komplementaritet och synergier mellan
faciliteten och andra unionsprogram, i syfte att undvika 6verlappande stod och dubbelfinansiering. Det far inte forekomma
ndgon overlappning mellan stod som tillhandahalls enligt denna forordning och férordning (EU) 2021/1529.

4. For att frimja komplementaritet, samstimmighet och effektivitet i sina atgdrder och initiativ ska kommissionen och
medlemsstaterna samarbeta och strdva efter att undvika overlappning och sikerstilla synergier mellan stod enligt denna
forordning och andra former av stod, inbegripet integrerade finansiella stodpaket bestdende av bade export- och
utvecklingsfinansiering, som tillhandahélls av unionen, medlemsstaterna, tredjelinder, multilaterala och regionala
organisationer och enheter, t.ex. internationella organisationer och relevanta internationella finansinstitut, organ samt
givare utanfor unionen, i overensstimmelse med de faststdllda principerna for forstarkt operativ samordning pd omradet
externt bistdnd, inbegripet genom forstirkt samordning med medlemsstaterna pé lokal nivd. Sddan samordning pé lokal
niva ska inbegripa regelbundna och lagliga samrdd och tita informationsutbyten under hela genomférandet av faciliteten.

5. Verksamhet inom ramen for faciliteten ska integrera och fraimja demokrati, manskliga rittigheter och jamstalldhet,
gradvis anpassa sig till unionens sociala, klimatrelaterade och miljomassiga normer, integrera begrinsning av och
anpassning till klimatforandringarna och, i forekommande fall, katastrofriskreducering, miljoskydd, bevarande av biologisk
madngfald, inbegripet, nir sd ar lampligt, genom miljokonsekvensbedomningar, och stodja framstegen i uppndendet av
malen for héllbar utveckling, frimja integrerade atgirder som kan skapa sidovinster och uppfylla flera olika mal pa ett
sammanhingande sitt. De ska undvika strandade tillgdngar och ska vigledas av principerna om att inte orsaka betydande
skada och om att ingen fir limnas utanfor samt av det upplagg med inarbetning av héllbarhet som ligger till grund f6r den
europeiska grona given.

6.  Stodmottagarna och kommissionen ska sikerstilla att jamstélldhet mellan kvinnor och min, jaimstilldhetsintegrering
och integrering av ett jamstilldhetsperspektiv beaktas och frimjas under utarbetandet av reformagendorna och
genomforandet av faciliteten. Stodmottagarna och kommissionen ska vidta limpliga atgarder for att forhindra all
diskriminering pd grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller overtygelse, funktionsnedsittning, dlder eller
sexuell laggning. Kommissionen ska rapportera om dessa dtgirder inom ramen for sin regelbundna rapportering enligt
handlingsplanerna for jaimstalldhet.

7. Faciliteten far inte stodja verksamheter eller dtgarder som ar oforenliga med stddmottagarnas nationella energi- och
klimatplaner, deras nationellt faststillda bidrag enligt Parisavtalet och ambitionen att uppnd klimatneutralitet senast 2050,
eller som framjar investeringar i fossila brinslen, eller som har betydande negativa effekter pa miljon eller klimatet eller den
biologiska mangfalden.

8. I overensstimmelse med principen om inkluderande partnerskap ska kommissionen, nir sa ar lampligt, strdva efter
att sakerstilla demokratisk kontroll i form av samrdd genom att en stddmottagares regering samrader med sitt respektive
parlament samt med berorda parter, ddribland lokala och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter och det civila
samhillet, inbegripet utsatta grupper, alla minoriteter och gemenskaper, i forekommande fall, sd att de kan delta vid
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framtagandet av utformning och genomforande av verksamhet som ar berittigad till finansiering inom ramen for faciliteten
och i de ddrmed relaterade overvaknings-, gransknings- och utvirderingsprocesserna, beroende pé vad som ir relevant.
Detta samrad ska ha som mal att dterspegla mangfalden i stodmottagarens samhalle.

9. Kommissionen ska i nira samarbete med medlemsstaterna och stodmottagarna sikerstilla genomférandet av
unionens dtaganden om okad transparens och ansvarsskyldighet vid tillhandahallande av stod, inbegripet genom att frimja
genomforandet och forstarkningen av interna kontrollsystem och strategier for bedrageribekimpning. Kommissionen ska
gora information om stodets omfattning och allokering offentligt tillganglig via den resultattavla som avses i artikel 26.
Stodmottagarna ska offentliggora aktuella uppgifter om slutmottagare som mottar unionsmedel fér genomforandet av
reformer och investeringar inom ramen f6r denna facilitet, i enlighet med artikel 22.

Artikel 5

Forutsittningar for unionsstod
1. Forutsittningar for stod inom ramen for faciliteten ska vara att

a) stodmottagarna uppritthéller och respekterar effektiva demokratiska mekanismer, diribland ett parlamentariskt
flerpartisystem, fria och rittvisa val, mediepluralism samt rittsvisendets oberoende och rittsstatsprincipen, och
garanterar respekt for alla skyldigheter avseende minskliga rattigheter, inbegripet réttigheter for personer som tillhor
minoriteter,

b) Serbien och Kosovo engagerar sig konstruktivt med mitbara framsteg och pétagliga resultat i normaliseringen av sina
forbindelser i syfte att fullt ut genomfora alla sina respektive skyldigheter enligt avtalet om végen till normalisering och
dess genomforandebilaga samt alla tidigare dialogavtal, och inleder forhandlingar om det Gvergripande avtalet om
normalisering av forbindelserna.

2. Kommissionen ska overvaka att de forutsittningar som anges i punkt 1 uppfylls innan medel, inbegripet
forfinansiering, frigors for stodmottagarna inom ramen for faciliteten och under hela den period under vilken stod
tillhandahalls inom faciliteten, med vederborlig hansyn till ramen for utvidgningspolitiken. Kommissionen ska ockséd beakta
relevanta rekommendationer frdn internationella organ, sdsom Europarddet och dess Venedigkommission, eller kontoret for
demokratiska institutioner och minskliga rittigheter vid Organisationen for sakerhet och samarbete i Europa (OSSE),
i overvakningsprocessen.

3. Nar det giller de forutsittningar som anges i punkt 1 b i denna artikel ska kommissionen, i enlighet med beslut
2010/427[EU, ta vederborlig hinsyn till Europeiska utrikestjanstens roll och bidrag.

4. Kommissionen far anta ett beslut som faststiller att vissa av de forutsittningar som faststills i punkt 1 i denna artikel
inte dr uppfyllda, och i synnerhet att de medel som avses i artikel 21 inte frigors, oberoende av om de betalningsvillkor som
avses i artikel 12 dr uppfyllda.

KAPITEL 1I
FINANSIERING OCH GENOMFORANDE

Artikel 6
Budget

1. Summan av de medel som gors tillgingliga genom faciliteten enligt punkterna 2 och 3 fir inte Overstiga
6 000 000 000 EUR for perioden 2024-2027.

2. Finansieringsramen for genomforandet av faciliteten ska vara 2 000 000 000 EUR for perioden 1 januari 2024-
31 december 2027, enligt f6ljande fordelning:

a) 98,5% i form av icke-dterbetalningspliktigt ekonomiskt stod till stodmottagarna for genomférandet av reformagen-
dorna, och

b) 1,5% for utgifter enligt punkt 6.
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3. Stod i form av ldn ska vara tillgdngligt upp till ett belopp av 4 000 000 000 EUR under perioden 1 januari 2024-
31 december 2027. Detta belopp ska inte utgora en del av beloppet for garantin for yttre atgérder i den mening som avses
i artikel 31.4 i forordning (EU) 2021/947.

4. Kommissionen ska faststilla det ursprungliga vigledande finansieringsbelopp som dr tillgdngligt for wvarje
stddmottagare, i enlighet med den metod som anges i bilagan, i det motsvarande genomforandebeslut som avses
i artikel 15, berdknat pd grundval av de senast tillgangliga uppgifterna den dag da denna forordning trider i kraft i enlighet
med artikel 33. Vigledande belopp fir dndras under genomforandet av faciliteten i enlighet med principerna i artikel 21.

5. Enligt artikel 19 i denna férordning ska de medel som gors tillgidngliga enligt den investeringsram for vistra Balkan
som avses i artikel 12 i forordning (EU) 2021/1529 utgéra minst 50 % av det totala belopp som faststills i punkt 1 i denna
artikel. Detta bidrag ska omfatta hela det icke-aterbetalningspliktiga ekonomiska stod som avses i punkt 2 a i denna artikel
efter avdrag for avsattningsbeloppet.

6. De resurser som avses i punkt 2 b fir anvindas for tekniskt och administrativt bistdnd for genomforandet av
faciliteten, t.ex. forberedande atgirder och overvaknings-, kontroll-, revisions- och utvirderingsverksamhet som kravs for
att forvalta faciliteten och uppnd dess madl, i synnerhet studier, expertméten, samrdd med stddmottagarnas myndigheter,
konferenser, samrdd med berorda parter, ddribland lokala och regionala myndigheter och civilsamhallesorganisationer,
informations- och kommunikationsverksamhet, inbegripet inkluderande utatriktade insatser samt central kommunikation
om unionens politiska prioriteringar, i den médn de har anknytning till denna férordnings mal, utgifter for it-nitverk som
fokuserar pd informationsbehandling och informationsutbyte, gemensamma it-verktyg samt alla andra utgifter for
forvaltningen och samordningen av faciliteten vid huvudkontoren och vid unionens delegationer. Utgifterna far ocksa ticka
kostnader for verksamhet som stoder transparens och for annan verksambhet, t.ex. kvalitetskontroll och 6vervakning av
projekt eller program pa faltet samt kostnader for inbordes radgivning och experter for bedomning och genomférande av
reformer och investeringar.

Artikel 7

Genomforande av och former f6r unionsfinansiering

1.  Faciliteten ska genomféras i enlighet med budgetférordningen, antingen genom direkt forvaltning eller genom
indirekt forvaltning med nigon av de enheter som anges i artikel 62.1 forsta stycket led ¢ i den forordningen.

2. Unionsfinansiering far tillhandahéllas i ndgon av de former som faststills i budgetférordningen, sirskilt ekonomiskt
stod, bidrag, upphandling och blandfinansieringsinsatser.

3. Beroende pé den operativa och finansiella kapacitet som krivs kan den enhet som anfortrotts uppgiften att genomféra
blandfinansieringsinsatser vara Europeiska investeringsbanksgruppen, multilaterala europeiska finansinstitut, sisom
Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling, eller bilaterala europeiska finansinstitut, sisom utvecklingsbanker
eller Vdrldsbanksgruppen. Nar sd dr mojligt far andra icke-europeiska multilaterala finansinstitut delta i faciliteten genom
gemensamma insatser med europeiska finansinstitut. Genomforandet av blandfinansieringsinsatser inom ramen for
faciliteten ska kompletteras med ytterligare former av ekonomiskt stod fran medlemsstater eller fran tredje parter.

Artikel 8

Regler for personers och enheters stodberittigande, varors och materiels ursprung samt begrinsningar inom
ramen for faciliteten

1. Deltagande i upphandlingsforfaranden och i forfaranden for tilldelning av bidrag for verksamhet som finansieras
inom ramen for faciliteten ska vara 6ppet for internationella och regionala organisationer och for alla fysiska personer som
ar medborgare i, eller juridiska personer som ar faktiskt etablerade i

a) medlemsstater, stodmottagare, kandidatlinder och avtalsslutande parter i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet,
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b) linder som tillhandahaller stod till stodmottagare pad en nivd som ar jimforbar med det stod som unionen
tillhandahaller, med beaktande av storleken pd deras ekonomi, och for vilka kommissionen faststillt att 6msesidigt
tilltrade till externt bistand i stodmottagarlandet foreligger.

2. Det omsesidiga tilltride som avses i punkt 1 b far beviljas for en begransad period av minst ett ar nar ett land ger
enheter frdn unionen och frin linder som ar stodberittigade inom ramen for faciliteten rétt att delta pd lika villkor.

Kommissionen ska besluta om omsesidigt tilltride efter samradd med berorda stodmottagare.

3. Alla varor och all materiel som finansieras och upphandlas inom ramen for faciliteten ska ha sitt ursprung i nigot av
de linder som avses i punkt 1 a och b, sdvida inte varorna och materielen inte kan anskaffas pé rimliga villkor i ndgot av
dessa lander. Dessutom ska de regler om begrinsningar som faststills i punkt 6 gilla.

4. Reglerna for stodberittigande i denna artikel ska inte gilla for eller skapa nationalitetsbegransningar for fysiska
personer som dr anstillda hos eller pd annat sitt rattsligt stdr under avtal med en entreprenor eller i tillimpliga fall en
underleverantor som kan komma i fraga for finansiering, utom nar nationalitetsbegransningarna grundar sig pa reglerna
i punkt 6.

5. Nar det giller verksamhet som medfinansieras av en enhet, eller som genomfors genom direkt forvaltning eller
indirekt forvaltning med enheter som avses i artikel 62.1 forsta stycket ¢ i budgetférordningen, ska de regler som ar
tillimpliga pd dessa enheter ocksa gilla. Detta paverkar inte begransningarna i punkt 6 i denna artikel, vilka vederbérligen
ska dterspeglas i de avtal som ingds med dessa enheter.

6.  Reglerna for stodberittigande och reglerna om ursprunget for varor och materiel i punkterna 1 och 3 samt reglerna
om fysiska personers nationalitet i punkt 4 fir begransas med avseende pa nationalitet, geografiskt ldge eller karaktir hos de
juridiska enheter som deltar i tilldelningsforfaranden liksom med avseende pd det geografiska ursprunget for varor och
materiel ddr

a) sddana begrinsningar krdvs pa grund av den specifika karaktdren hos eller mélen f6r verksamheten eller det specifika
tilldelningsforfarandet eller dar dessa begransningar dr nodvindiga for ett effektivt genomforande av verksamheten,

b) verksamheten eller specifika tilldelningsforfaranden inverkar péd sikerhet eller allmén ordning, sdrskilt nir det géller
unionens, medlemsstaternas eller ndgon av stddmottagarnas strategiska tillgdngar och intressen, inbegripet sikerheten,
motstandskraften och skyddet av integriteten hos digital infrastruktur, inbegripet 5G-natinfrastruktur, kommunikations-
och informationssystem samt tillhérande leveranskedjor.

7. Anbudsgivare och kandidater frdn linder som inte dr stodberdttigade far godtas som stodberittigade i bradskande fall
eller om tjdnster saknas pd marknaderna i de berérda linderna eller territorierna, eller i andra vederborligen motiverade fall
dir tillimpningen av reglerna for stodberittigande skulle gora det omojligt eller orimligt svért att genomfora en verksamhet.

Artikel 9
Facilitetsavtal

1. Kommissionen ska med varje stodmottagare ingd ett facilitetsavtal for genomforandet av faciliteten som faststaller
stddmottagarnas skyldigheter och betalningsvillkor for utbetalningen av finansiering inom ramen for faciliteten.

2. Faciliteten ska kompletteras med laneavtal i enlighet med artikel 17 med sarskilda bestimmelser for forvaltning och
genomférande av finansiering i form av lan. Facilitetsavtalen, inbegripet all tillhorande dokumentation, ska pd begdran
goras tillgangliga for Europaparlamentet och rddet samtidigt och utan dréjsmal.

3. Finansiering ska beviljas stddmottagare forst efter det att respektive facilitetsavtal och tillimpliga laneavtal har tritt
i kraft.
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4.

Det facilitetsavtal och de ldneavtal som ingds med varje stodmottagare ska, tillsammans med avtal som ingds med

personer eller enheter som mottar medel fran unionen, sikerstilla att skyldigheterna i artikel 129 i budgetférordningen
fullgérs.

5.

a)

=

©

k)

1.

Facilitetsavtalet ska innehélla nodvandiga ndrmare bestimmelser om foljande:

Stodmottagarens dtagande att gora betydande framsteg i riktning mot en robust rittslig ram for att bekimpa bedrdgerier
och inrdtta effektivare och mer dndamadlsenliga kontrollsystem, inbegripet limpliga mekanismer for att skydda
visselbldsare och limpliga mekanismer och atgirder for att effektivt forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter,
bedrdgerier, korruption och intressekonflikter samt att stirka kampen mot penningtvitt, organiserad brottslighet,
missbruk av offentliga medel, finansiering av terrorism, skatteundandragande, skattebedrdgeri och skatteflykt samt
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot de medel som tillhandahélls inom ramen for faciliteten.

Regler for frigérande, innehédllande, minskning och omfordelning av medel i enlighet med artikel 21.

Verksamhet med anknytning till forvaltning, kontroll, tillsyn, 6vervakning, utvirdering, rapportering och revision inom
ramen for faciliteten samt systemgranskningar, utredningar, bedrigeribekdmpningsitgarder och samarbete.

Regler for rapportering till kommissionen om huruvida och hur de betalningsvillkor som avses i artikel 12 ar uppfyllda.
Regler om skatter, tullar och avgifter i enlighet med artikel 27.9 och 27.10 i forordning (EU) 2021/947.

Atgiirder for att effektivt forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, bedrigerier, korruption och intressekonflikter
samt skyldigheten for personer eller enheter som forvaltar medel frdn unionen inom ramen for faciliteten att utan
drojsmal underrdtta kommissionen, Olaf samy, i tillimpliga fall, Eppo om misstinkta eller faktiska fall av oriktigheter,
bedrdgerier, korruption och intressekonflikter och annan olaglig verksamhet som péverkar medlen inom faciliteten samt
uppf6ljningen av dessa.

De skyldigheter som avses i artiklarna 23 och 24, ddribland de exakta reglerna och en tidsram for stddmottagarens
insamling av uppgifter och tillgdng till dessa for kommissionen, Olaf, Europeiska revisionsritten och, i tillimpliga fall,

Eppo.

Ett forfarande for att sikerstilla att ansokningar om utbetalning av ldnestodet héller sig inom det tillgdngliga
lanebeloppet, i enlighet med artikel 6.3.

Kommissionens ritt att proportionellt minska det stéd som tillhandahélls inom ramen for faciliteten och att dterkriva
alla belopp som betalats ut for att uppna facilitetens mal eller att begdra dterbetalning i fortid av ldnet vid oriktigheter,
bedrageri, korruption och intressekonflikter som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen och som inte har
korrigerats av stodmottagaren eller vid allvarlig 6vertradelse av en skyldighet som faststills i facilitetsavtalet.

Regler och villkor f6r stodmottagarna att rapportera i syfte att overvaka genomforandet av faciliteten och bedéma
uppndendet av de mél som anges i artikel 3.

Skyldigheten for stodmottagarna att till kommissionen elektroniskt overfora de uppgifter som avses i artikel 22.

Artikel 10

Overforingar, arliga delutbetalningar, tagandebemyndiganden

Genom undantag fran artikel 12.4 i budgetforordningen ska outnyttjade dtagande- och betalningsbemyndiganden

inom ramen for faciliteten automatiskt 6verforas och far bli foremal for dtaganden respektive anvindas till och med den 31
december foljande budgetér. Det overforda beloppet ska anvindas forst under det foljande budgetéret.

2.

Kommissionen ska till Europaparlamentet och rddet 6verlimna information om &tagandebemyndiganden som

overforts, inbegripet de belopp som berors, i enlighet med artikel 12.6 i budgetforordningen.
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3. Utover de regler som faststills i artikel 15 i budgetforordningen om att goéra anslagen disponibla pd nytt ska
dtagandebemyndiganden motsvarande de belopp som dragits tillbaka till foljd av att en atgdrd enligt instrumentet helt eller
delvis inte har genomforts goras disponibla pad nytt till formén for den ursprungliga budgetposten.

4. Budgetmissiga dtaganden for atgirder som stricker sig over mer dn ett budgetar fir delas upp over flera ar i arliga
deldtaganden, i enlighet med artikel 112.2 i budgetférordningen.

KAPITEL III
REFORMAGENDOR

Artikel 11

Inlimning av reformagendor

1. For att fa stod inom ramen for faciliteten ska varje stddmottagare for kommissionen ligga fram en reformagenda for
facilitetens loptid, pd grundval av strukturreformdelen av det senaste ekonomiska reformprogrammet och den dartill
hérande gemensamma politiska vdgledning som man enades om i den ekonomiska och finansiella dialogen i maj 2023,
stodmottagarens tillvaxtstrategi i tillimpliga fall, ramen for utvidgningspolitiken och den ekonomiska planen och
investeringsplanen for vistra Balkan.

2. Reformagendorna ska tillhandahélla en overgripande ram for uppndendet av de allmdnna och sirskilda mal som
anges i artikel 3, med angivande av de reformer som stddmottagaren ska genomfora samt investeringsomriden.
Reformagendorna ska omfatta dtgarder for att genomfora reformerna genom ett dvergripande och sammanhéngande paket.
Nar det giller de grundliggande principerna for utvidgningsprocessen, diribland rittsstatsprincipen, kampen mot
korruption, inbegripet korruption pd hog nivé, grundlaggande rattigheter och yttrandefriheten, ska reformagendorna
aterspegla bedomningarna enligt ramen for utvidgningspolitiken.

3. Reformagendorna ska vara forenliga med den senaste makroekonomiska och finanspolitiska ram som lagts fram for
kommissionen inom ramen for den ekonomiska och finansiella dialogen med unionen.

4. Reformagendorna ska vara forenliga med och stodja de reformprioriteringar som faststillts inom ramen for
stodmottagarens vdg mot anslutning och i andra relevanta dokument, sisom stabiliserings- och associeringsavtalet, den
nationella energi- och klimatplanen, det nationellt faststillda bidraget enligt Parisavtalet och ambitionen att uppna
klimatneutralitet senast 2050.

5. Reformagendorna ska folja de allminna principerna i artikel 4.

6.  Reformagendorna ska utarbetas pa ett inkluderande och transparent sitt i samrdd med arbetsmarknadens parter och
civilsamhallesorganisationer.

7. Kommissionen ska uppmana stddmottagarna att ligga fram sina respektive reformagendor inom tre ménader frin
denna forordnings ikrafttridande. Kommissionen ska 6versinda stodmottagarnas reformagendor till Europaparlamentet
och rddet sd snart de mottagits av kommissionen.

8. Om en omfordelning av stod inom ramen for faciliteten leder till att en stédmottagare fir ytterligare stod ska
kommissionen uppmana stodmottagaren att inom tre méinader ligga fram en reviderad reformagenda for facilitetens
aterstdende loptid. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och rddet innan den fattar ndgra beslut om
omfordelningen.

Artikel 12

Principer for finansiering enligt reformagendorna

1. Faciliteten ska ge incitament for genomférandet av varje stodmottagares reformagenda genom att faststilla
betalningsvillkor for frigorandet av medel. Dessa betalningsvillkor ska gilla for medel enligt artikel 6.2 a och artikel 6.3 och
ska ha formen av mitbara kvalitativa eller kvantitativa steg. Sddana atgirder ska aterspegla framstegen i friga om sarskilda
socioekonomiska reformer och de grundliggande principerna for utvidgningsprocessen, som dr kopplade till uppndendet
av facilitetens mal enligt artikel 3, i overensstimmelse med ramen for utvidgningspolitiken.
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Uppfyllandet av dessa betalningsvillkor ska medfora att medlen helt eller delvis frigors, beroende pa i vilken utstrickning de
har fullgjorts.

2. Nir det giller finansiering som genomférs genom den fond som avses i artikel 19 ska uppfyllandet av de
betalningsvillkor som avses i punkt 1 i denna artikel utgora en preliminir validering. Medlen ska betalas ut efter det att en
betalningsansokan har mottagits av fondforvaltarna for den gemensamma fond som inréttats inom investeringsramen for
vastra Balkan for att ta emot bidrag frdn givare.

3. Makrofinansiell stabilitet, sund offentlig ekonomisk forvaltning, transparens och tillsyn av budgeten ar allminna
villkor for betalningar som maste uppfyllas for att medel ska kunna frigoras.

4. Medel inom ramen for faciliteten fir inte stodja verksamhet eller dtgirder som undergriver fredsavtalen i regionen.

Artikel 13

Reformagendornas innehall
1. Reformagendorna ska innehalla foljande inslag, vilka ska vara vederborligen motiverade och underbyggda:

a) Atgirder som utgor ett enhetligt, heltickande och tillrickligt balanserat svar pa de mal som anges i artikel 3, inbegripet
strukturreformer, investeringar och atgirder for att i forekommande fall sikerstilla att de forutsittningar for stod som
avses i artikel 5 dr uppfyllda.

b) En redogorelse for hur dtgiarderna ar forenliga med de allmédnna principer som avses i artikel 4 samt de krav, planer och
program som avses i artiklarna 4 och 11.

¢) En redogorelse for hur dtgirderna forvintas stirka de grundliggande principerna i utvidgningsprocessen enligt
artikel 3.2 a, inbegripet rittsstatsprincipen, de grundlidggande rittigheterna och kampen mot korruption.

d) En vigledande forteckning over investeringsprojekt och investeringsprogram som ir avsedda att finansieras inom
investeringsramen for vistra Balkan, inbegripet respektive totala investeringsvolymer och planerade tidsplaner for
genomforandet.

¢) En redogorelse for i vilken utstrackning dtgarderna forvintas bidra till klimat- och miljomalen och deras kompatibilitet
med principen om att inte orsaka betydande skada.

f) En redogorelse for i vilken utstrickning atgdrderna forvintas bidra till digital omstéllning.

g) En redogorelse for i vilken utstrackning dtgdrderna forvintas bidra till utbildning, yrkesutbildning, sysselsittning och
sociala mal.

h) En redogorelse av i vilken utstrickning dtgdrderna forvintas bidra till jamstdlldhet och kvinnors och flickors egenmakt
samt frimjandet av kvinnors och flickors rittigheter.

i) Nar det giller reformer och investeringar, en vagledande tidsplan och de planerade villkoren for frigorande av medel
i form av matbara kvalitativa och kvantitativa steg som enligt planerna ska genomforas senast den 31 augusti 2027.

j) En redogorelse av hur dtgirderna forvintas bidra till en gradvis och kontinuerlig anpassning till Gusp, inbegripet
unionens restriktiva dtgirder.

k) Formerna for stddmottagarens effektiva 6vervakning, rapportering och utvirdering av reformagendan, inklusive de
foreslagna mitbara kvalitativa och kvantitativa stegen och de relevanta indikatorer som anges i punkt 2.

1) En forklaring av stodmottagarens system for att effektivt forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, bedragerier,
korruption, inbegripet korruption pd hog niva, och intressekonflikter och for att verkstilla reglerna f6r kontroll av
statligt stod, och forslagen till dtgarder for att ta itu med befintliga brister under de forsta dren av genomférandet av
reformagendan.
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m) For utarbetandet och, i férekommande fall, genomférandet av reformagendorna, en sammanfattning av den
samradsprocess som i enlighet med stodmottagarnas rittsliga ram genomforts med berorda parter, daribland
stodmottagarnas parlament, lokala och regionala representativa organ och myndigheter, arbetsmarknadens parter och
civilsamhdllesorganisationer, samt hur dessa berorda parters synpunkter terspeglas i reformagendorna.

n) En kommunikations- och synlighetsplan for reformagendorna for stodmottagarnas lokala mélgrupper.
o) All annan relevant information.

2. Reformagendorna ska vara resultatbaserade och innehélla indikatorer for bedomning av framstegen mot uppnéendet
av de allmdnna och sirskilda mal som anges i artikel 3. Dessa indikatorer ska, dir sa ar lampligt och relevant, baseras pa
internationellt 6verenskomna indikatorer och indikatorer som redan finns tillgingliga avseende stodmottagarnas politik.
Indikatorerna ska ocksd i mojligaste man vara samstimmiga med de nyckelprestationsindikatorer som ingér i resultatramen
for IPA 111, i resultatmdtningsramen f6r EFHU* och i investeringsramen for véstra Balkan.

Artikel 14

Kommissionens bedomning av reformagendorna

1. Kommissionen ska utan onddigt drojsmdl bedoma relevansen, omfattningen och lampligheten hos varje
stodmottagares reformagenda eller, i tillimpliga fall, eventuella dndringar av den agendan. Vid genomférandet av denna
bedomning ska kommissionen agera i nira samarbete med den berérda stédmottagaren och far limna synpunkter, begira
ytterligare information eller kréva att stddmottagaren ser 6ver eller modifierar sin reformagenda.

2. Nir det giller det mél som anges i artikel 13.1 j i denna f6érordning ska kommissionen, i enlighet med beslut
2010/427[EU, ta vederborlig hinsyn till Europeiska utrikestjanstens roll och bidrag.

3. Vid bedomningen av reformagendorna ska kommissionen beakta relevant tillginglig analytisk information om
stodmottagaren, daribland dess makroekonomiska situation och skuldhéllbarhet, den motivering och de uppgifter som
stodmottagaren lamnat enligt artikel 13 samt all annan relevant information, sdsom den information som anges i artikel 11.

4. Vid sin bedémning ska kommissionen sarskilt beakta foljande kriterier:

a) Huruvida reformagendan utgér ett relevant, heltidckande, enhetligt och tillrackligt balanserat svar pd de méal som anges
i artikel 3 och de inslag som anges i artikel 13.

b) Huruvida reformagendan och dess dtgdrder 6verensstimmer med de principer, strategier, planer och program som avses
i artiklarna 4 och 11.

¢) Huruvida reformagendan kan forvintas paskynda framstegen mot att Gverbrygga det socioekonomiska gapet mellan
stddmottagaren och unionen, och dirigenom stirka deras ekonomiska, sociala och miljomassiga utveckling och stodja
konvergensen mot unionens standarder, minska ojamlikheter och stirka den sociala sammanhallningen.

d) Huruvida reformagendan kan forvantas ytterligare stirka de grundldggande principerna for utvidgningsprocessen enligt
definitionen i artikel 3.2 a.

) Huruvida reformagendan kan forvintas paskynda stodmottagarnas overgang till héllbara, klimatneutrala, klimatresi-
lienta och inkluderande ekonomier genom att forbattra den regionala konnektiviteten, gora framsteg med den grona och
den digitala omstillningen, inbegripet den biologiska mangfalden, minska det strategiska beroendet och frimja forskning
och innovation, utbildning, yrkesutbildning, sysselsittning och kompetens samt den bredare arbetsmarknaden, med
sarskilt fokus pd ungdomar.

f) Huruvida dtgdrderna i reformagendan ér forenliga med principerna om att inte orsaka betydande skada och inte limna
ndgon utanfor.

Huruvida reformagendan pd lampligt sitt hanterar potentiella risker i 6verensstimmelse med forutsittningarna for stod
och betalningsvillkoren.

©
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h) Huruvida de betalningsvillkor som stodmottagaren foresldr dr limpliga och ambitiosa, forenliga med ramen for
utvidgningspolitiken samt tillrackligt meningsfulla och tydliga for att, om de uppfylls, medge motsvarande frigorande av
medel och huruvida de foreslagna rapporteringsindikatorerna dr lampliga och tillrdckliga for att 6vervaka och rapportera
om framstegen mot de Gvergripande malen.

i) Huruvida de arrangemang som foreslagits av stodmottagaren forvintas effektivt forebygga, uppticka och korrigera
oriktigheter, bedrageri, korruption, intressekonflikter, organiserad brottslighet och penningtvitt samt effektivt utreda
och lagfora brott som riktar sig mot medlen fran faciliteten och sikerstalla att det inte finns ndgon dubbelfinansiering
fran faciliteten och andra unionsprogram, sirskilt stod som tillhandahélls inom ramen for férordning (EU) 2021/1529,
liksom frdn andra givare inom faciliteten och andra unionsprogram eller frdn andra givare.

j) Huruvida reformagendan pa ett effektivt sitt dterspeglar synpunkter frin berorda parter, inbegripet stodmottagarnas
parlament, lokala och regionala representativa organ och myndigheter, arbetsmarknadens parter och civilsamhalle-
sorganisationer.

5. For bedomningen av de reformagendor som ldmnats in av stddmottagarna fir kommissionen ta hjilp av oberoende
experter.

Artikel 15

Kommissionens genomforandebeslut

1. Vid en positiv bedémning ska kommissionen genom ett genomforandebeslut godkdnna den reformagenda som
lamnats in av stodmottagaren, i enlighet med artikel 14 eller, i tillimpliga fall, de andrade agendor som limnats in i enlighet
med artikel 16. Detta genomforandebeslut ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 31.

2. Kommissionens genomférandebeslut ska ange de reformer som ska genomféras av den berérda stodmottagaren, de
investeringsomraden som ska stodjas och de betalningsvillkor som f6ljer av reformagendan, inklusive den vigledande
tidsplanen.

3. Kommissionens genomforandebeslut ska ocksa innehélla foljande:

a) Det vigledande beloppet for de totala medel som ir tillgingliga for stédmottagaren och de planerade delbetalningar som
ska frigoras, inklusive forfinansiering, som strukturerats i enlighet med artikel 13, sd snart stodmottagaren har uppndtt
ett tillfredsstillande uppfyllande av de relevanta betalningsvillkoren i form av kvalitativa och kvantitativa steg som
faststéllts i samband med genomférandet av reformagendan.

b) Uppdelningen per delbetalning av finansiering mellan ldnestdd och icke dterbetalningspliktigt stod.
¢) Den tidsfrist inom vilken villkoren for slutbetalning kopplade till reformerna méste vara uppfyllda.

d) Arrangemangen och tidsplanen for overvakningen, rapporteringen och genomférandet av reformagendan, daribland,
i forekommande fall, genom demokratisk kontroll enligt artikel 4.8 samt vid behov atgarder som krévs for att efterleva
artikel 25.

e) De indikatorer som avses i artikel 13.2 for att bedoma framstegen mot uppnéendet av de allmdnna och sirskilda maél
som anges i artikel 3.

Artikel 16

Andringar av reformagendorna

1. Om reformagendan, inklusive relevanta betalningsvillkor, pd grund av objektiva omstindigheter inte lingre kan
uppnds av stodmottagaren, helt eller delvis, fir stodmottagaren foresld en dndring av reformagendan. I detta fall far
stodmottagaren limna en motiverad begidran till kommissionen om att dndra det genomforandebeslut som avses
i artikel 15.1.

2. Kommissionen fir dndra genomférandebeslutet, sirskilt for att beakta en dndring av de tillgdngliga beloppen i enlighet
med principerna i artikel 21.
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3. Om kommissionen anser att de skil som stddmottagaren framfor motiverar en dndring av reformagendan ska
kommissionen bedoma den dndrade agendan i enlighet med artikel 14, och den fir dndra det genomforandebeslut som
avses i artikel 15.1 utan oskaligt drojsmal.

4. Tett dndringsforslag far kommissionen godta tidsfrister for betalningsvillkor som stricker sig fram till 2028. Detta ska
inte paverka den slutliga tidsfrist som faststills i artikel 21.9.

Artikel 17

Laneavtal, uppldning och utlining

1. For att finansiera stodet i form av ldn inom ramen for faciliteten ska kommissionen ha befogenhet att f6r unionens
rakning ldna upp de nodvindiga medlen pd kapitalmarknaderna eller fran finansinstitut i enlighet med artikel 220a
i budgetférordningen.

2. Genom undantag fran artikel 220.4 i budgetforordningen far utbetalningarna av ldnet genomforas via investerings-
ramen for vastra Balkan pd stodmottagarens vignar. Atervunna belopp ska overforas till stodmottagaren.

3. Kommissionen ska ingd ett laneavtal med stddmottagaren. Lineavtalet ska faststilla det maximala lanebeloppet,
tillganglighetsperioden och de detaljerade villkoren for stodet inom ramen for faciliteten i form av 1an. Linen ska ha en
maximal 16ptid pé 40 ar frin och med det datum dé laneavtalet undertecknats.

Utéver och genom undantag fran artikel 220.5 i budgetforordningen ska laneavtalet innehélla beloppet for forfinansiering
och regler om avrikning av forfinansiering.

Nir det gller lanebelopp som genomfors genom investeringsramen for viastra Balkan ska ldneavtalet dven

a) foreskriva att stodmottagaren odterkalleligen och villkorslost bemyndigar kommissionen att betala ut medel till den
enhet som genomfér fonden pa begiran av den enheten och att kommissionen befrias frdn sina betalningsskyldigheter
gentemot stodmottagaren genom att gora betalningen till den enheten,

b) foreskriva att stodmottagaren ar skyldig att std for kostnaderna for genomférandet och eventuella avgifter som ska
betalas i samband med genomforandet av fonden i enlighet med de villkor som kommissionen och den enhet som
genomfor fonden kommer 6verens om.

4. Laneavtalet ska pa begdran goras tillgiangligt for Europaparlamentet och radet.

Artikel 18

Avsittning

1. Enligt artikel 211.1 i budgetférordningen ska en avsittning for ldn enligt denna forordning faststillas till 9 % nar
medel som omfattas av artikel 6.3 i denna forordning gors tillgdngliga. Avsdttningen ska upprittas inom den
finansieringsram som avses i artikel 6.2 a i denna férordning.

Budgetdtaganden for avsittningen ska goras senast den 31 december 2027. Genom undantag fran artikel 211.2 sista
meningen i budgetforordningen ska avsittningen betalas gradvist och senast nér ldnen har betalats ut i sin helhet.

2. Avsittningen ska goras till den gemensamma avsittningsfonden genom en sirskild budgetpost och anvindas som en
del av de avsittningar som ska ticka liknande risker. Avsittningsnivédn ska ses 6ver minst vart tredje ar fran och med 24 maj
2024.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 30 for att dndra avsittningsnivin
med tillimpning av kriterierna i artikel 211.2 i budgetforordningen.
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Artikel 19

Genomforande av investeringsprojekt och investeringsprogram inom investeringsramen for vistra Balkan

1. For att dra nytta av hivstangseffekten av unionens ekonomiska stod for att locka till sig ytterligare investeringar ska
infrastrukturinvesteringar till stod for reformagendorna genomforas genom investeringsramen for vastra Balkan.

2. Kommissionens genomforandebeslut enligt artikel 15 ska faststilla det belopp som ska goras tillgingligt for
anvdndning inom investeringsramen for vastra Balkan.

3. Kommissionen ska limna in relevanta forslag pa investeringsprojekt eller investeringsprogram till det yttrande fran
den operativa styrelsen for investeringsramen for vistra Balkan som avses i artikel 35.8 i forordning (EU) 2021/947 efter
antagandet av det beslut som avses i artikel 21.3 i denna forordning.

4. Minst 37 % av det icke dterbetalningspliktiga ekonomiska stod som kanaliseras genom investeringsramen for véstra
Balkan ska svara mot klimatmalen.

5.  Finansiering inom ramen for faciliteten som tillhandahalls frin den finansieringsram som avses i artikel 6.2 a, efter
avdrag for avsittningsbeloppet, ska genomforas genom indirekt forvaltning med beaktande av en kanal for investeringar
och ska tillhandahdllas gradvis genom bidrag som betalas in till den gemensamma fond som inrdttats inom
investeringsramen for véstra Balkan for att ta emot bidrag frén givare.

6.  Denna finansiering fir inte goras tillginglig for investeringar som ska stdjas av den gemensamma fonden forrin det
beslut som avses i artikel 21.3 har antagits.

7. Finansiering inom ramen for faciliteten som tillhandahalls genom de 1an som avses i artikel 6.5 i denna forordning ska
goras tillganglig via investeringsramen for vistra Balkan inom ramen for lineavtalet mellan kommissionen och
stodmottagarna i enlighet med artikel 17.2 i denna f6rordning. For alla ldneavtal tillsammans ska hogst tolv ansokningar
om utbetalningar per dr limnas till kommissionen fran fondforvaltarna for den gemensamma fond som avses i artikel 12.2
i denna forordning. Investeringsprojekt och investeringsprogram kan fd stod fran tva finansieringskillor som avses
i artikel 6.2 och 6.3 i denna forordning samt fran andra unionsprogram och unionsinstrument, forutsatt att sddant stod
fran olika kéllor, program och instrument medf6r additionalitet och inte ticker samma kostnad. For varje investerings-
projekt eller investeringsprogram ska kommissionen limna en bedémning till den operativa styrelsen for investeringsramen
for vistra Balkan om bland annat synergier och komplementaritet med andra unionsprogram, sirskilt med stod som
tillhandahalls inom ramen for forordning (EU) 2021/1529, i syfte att undvika overlappande stod och dubbelfinansiering.

Artikel 20

Forfinansiering

1. Efter det att reformagendan har limnats in till kommissionen far stddmottagaren begira att en forfinansiering pa upp
till 7 % av det totala belopp som planeras inom ramen for denna facilitet frigors i enlighet med artikel 6.4.

2. Kommissionen féar frigéra den begirda forfinansieringen efter antagandet av det genomforandebeslut som avses
i artikel 15 och ikrafttradandet av det facilitetsavtal och det l&neavtal som avses i artiklarna 9 respektive 17. Medlen ska
frigoras 1 enlighet med artikel 21.3 forsta meningen och med forbehdll f6r de villkor som anges i artikel 5.

3. Kommissionen ska besluta om tidsramen for utbetalningen av forfinansieringen, som far betalas ut i en eller flera
trancher.

Artikel 21

Bedomning av uppfyllandet av betalningsvillkor, innehillande, minskning och omfordelning av medel, regler for
betalningar

1. Stodmottagaren ska tvd ganger per ar limna in en vederborligen motiverad begiran om att medlen ska frigoras med
avseende pad de betalningsvillkor som uppfyllts i samband med de kvantitativa och kvalitativa steg som anges
i reformagendorna.

2. Kommissionen ska utan onddigt dréjsmél bedoma om stddmottagaren har uppfyllt de forutsittningar som anges
i artikel 5 och de principer for finansiering som anges i artikel 12.3 och pd ett tillfredsstillande sdtt uppfyllt de
betalningsvillkor som anges i kommissionens genomférandebeslut som avses i artikel 15. For att dessa betalningsvillkor ska
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kunna uppfyllas pd ett tillfredsstillande sitt krivs att stodmottagaren inte har upphavt de dtgarder som ror samma reformer
for vilka stodmottagaren har uppnatt ett tillfredsstallande resultat i tidigare beslut. Kommissionen far ta hjalp av experter,
ddribland experter frin medlemsstaterna.

3. Om kommissionen bedomer att de tillimpliga villkoren har uppfyllts pa ett tillfredsstillande sitt, ska den utan
onddigt drojsmal anta ett beslut som tillater att medel som motsvarar dessa villkor frigors. Detta beslut ska, i enlighet med
artikel 6.5, faststilla det belopp som ska goras tillgangligt som ekonomiskt stod, som kanaliseras direkt till stédmottagarnas
penningforvaltare, och det belopp som ska goras tillgdngligt genom investeringsramen for vistra Balkan. Nar det giller
dessa belopp ska beslutet utgora det villkor som avses i artikel 12 for medel som ska goras tillgidngliga som ekonomiskt stod
som kanaliseras direkt till stodmottagarnas penningforvaltare och den preliminira validering som avses i artikel 12 for det
belopp som ska goras tillgangligt genom investeringsramen for véstra Balkan.

4. Om kommissionen bedomer att ndgra villkor inte har uppfyllts enligt den vigledande tidsplanen ska de medel som
motsvarar dessa villkor héllas inne. De innehéllna beloppen ska frigoras forst nar stodmottagaren pé ett vederborligt sitt har
styrkt, som en del av den efterféljande ansokan om frigérande av medel, att den har vidtagit nodvandiga atgirder for att
sakerstilla att de motsvarande betalningsvillkoren har uppfyllts pa ett tillfredsstillande sitt.

5. Om kommissionen drar slutsatsen att stodmottagaren inte har vidtagit de nédvindiga dtgirderna inom tolv manader
fran den inledande negativa bedomning som avses i punkt 4, ska kommissionen minska beloppet for det icke
aterbetalningspliktiga ekonomiska stodet och lanet i proportion till den del som motsvarar de relevanta betalningsvillkoren.
Under det forsta genomforandedret ska en tidsfrist pd 24 ménader tillimpas riknat frén nir den ursprungliga negativa
bedémning som avses i punkt 4 gjordes. Stodmottagaren fir ligga fram synpunkter inom tvd mdnader efter det att
kommissionens slutsatser meddelats.

6. Belopp som motsvarar betalningsvillkor som inte har uppfyllts den 31 december 2028 ska inte betalas ut till
stddmottagarna och ska dras tillbaka eller dras in fran det tillgiangliga ldnestodet, beroende pd vad som ar lampligt.

7. Kommissionen fir minska beloppet for det icke aterbetalningspliktiga ekonomiska stodet, bland annat genom
avrikning i enlighet med artikel 102 i budgetférordningen, eller for lanet, i hindelse av identifierade fall av eller allvarliga
farhdgor om oriktigheter, bedrdgeri, korruption och intressekonflikter som péaverkar unionens ekonomiska intressen och
som inte har korrigerats av stodmottagaren, eller ett allvarligt dsidosittande av en skyldighet till foljd av facilitetsavtalen eller
laneavtalen, inbegripet pd grundval av information fran Olaf eller revisionsrattens rapporter. Kommissionen ska underritta
Europaparlamentet och radet innan den fattar nagra beslut om sddana minskningar.

8. Kommissionen far besluta att omfordela belopp som minskats enligt punkt 6 eller 7 i denna artikel bland andra
mottagare av stod fran faciliteten genom att dndra de genomférandebeslut som avses i artikel 15.

9. For den del av facilitetens finansiering som betalas ut som ekonomiskt stéd och som kanaliseras direkt till
stodmottagarnas penningforvaltare ska, genom undantag fran artikel 116.2 i budgetférordningen, den betalningsfrist som
avses i artikel 116.1 a i budgetforordningen borja lopa fran och med den dag dé det beslut om att godkdnna utbetalningen
till stodmottagaren enligt punkt 3 i den hir artikeln meddelas.

10.  Artikel 116.5 i budgetforordningen ska inte tillimpas pa utbetalningar som gors som ekonomiskt stod och som
kanaliseras direkt till stodmottagarnas penningforvaltare i enlighet med denna artikel och artikel 23 i denna forordning.

11.  Utbetalningar av icke dterbetalningspliktigt ekonomiskt stéd och 1an enligt denna artikel ska goras i enlighet med de
budgetanslag som faststillts i det drliga budgetforfarandet respektive forutsatt att finansiering finns tillganglig. Medlen ska
betalas ut i delbetalningar. En delbetalning far betalas i en eller flera trancher.

12.  Det belopp som gors tillgingligt som ekonomiskt stod, som kanaliseras direkt till stodmottagarnas penning-
forvaltare, ska betalas ut enligt det beslut som avses i punkt 3 i enlighet med lancavtalet.

13.  Utbetalningar av eventuella stodbelopp i form av ldn, oavsett om de kanaliseras direkt till stodmottagarnas
penningforvaltare eller via investeringsramen for véstra Balkan, ska ske under forutsittning att stodmottagaren limnar in en
begdran om utbetalning i den form som anges i lineavtalet.
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14.  Det belopp som gors tillgangligt genom investeringsramen for véstra Balkan ska betalas ut enligt det beslut som
avses i punkt 3, efter den begdran om betalning som avses i punkt 13 och efter mottagande av en begdran om betalning
frin fondférvaltarna for den gemensamma fond som inrittats inom investeringsramen for vastra Balkan for att ta emot
bidrag fran givare.

Artikel 22

Transparens vad giller personer och enheter som mottar finansiering for genomforandet av reformagendorna

1. Stddmottagare ska offentliggora aktuella uppgifter om slutmottagare som erhéller finansiering pd mer dn sammanlagt
50 000 EUR under en fyradrsperiod for genomférandet av reformer och investeringar inom ramen for denna facilitet.

2. For slutmottagare som avses i punkt 1 ska foljande information offentliggoras i maskinldsbart format pd en
webbplats, rangordnad efter totala medel som mottagits, med vederborlig hinsyn till kraven pad konfidentialitet och
sakerhet, sdrskilt skyddet av personuppgifter:

a) For en juridisk person, mottagarens fullstindiga juridiska namn och registreringsnummer for mervirdesskatt eller
skatteregistreringsnummer, i férekommande fall, eller en annan unik identifieringskod faststdlld i den lagstiftning som
den juridiska personen omfattas av.

b) For en fysisk person, mottagarens for- och efternamn.

¢) Det belopp som mottagaren har erhéllit och de reformer och investeringar inom ramen fér reformagendorna som detta
belopp bidrar till att genomfora.

3. Den information som avses i punkt 2 fir inte offentliggéras om ett offentliggérande innebar en risk for de berorda
slutmottagarnas fri- och rittigheter eller allvarligt kan skada deras kommersiella intressen. Sddan information ska stéllas till
kommissionens forfogande.

4. Stodmottagare ska minst en gdng om dret till kommissionen elektroniskt overfora uppgifterna om de slutmottagare
som avses i punkt 1 i denna artikel, i ett maskinldsbart format som ska faststillas i facilitetsavtalet, sésom anges i artikel 9.5

KAPITEL IV
SKYDD AV UNIONENS EKONOMISKA INTRESSEN

Artikel 23

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Vid genomforandet av faciliteten ska kommissionen och stodmottagarna vidta alla lampliga dtgarder for att skydda
unionens ekonomiska intressen, med beaktande av proportionalitetsprincipen och de sarskilda villkor som giller for
faciliteten, de forutsittningar som anges i artikel 5.1 och de villkor som anges i de specifika facilitetsavtalen, sirskilt ndr det
giller forebyggande, upptickt och korrigering av bedrageri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter samt utredning
och lagféring av brott som riktar sig mot de medel som tillhandahalls inom ramen for faciliteten. Varje stodmottagare ska
ata sig att verka for att infora effektiva och dndamalsenliga forvaltnings- och kontrollsystem samt sikerstilla att felaktigt
utbetalda eller felaktigt anvinda belopp kan dterkrivas.

2. Facilitetsavtalet ska innehélla foljande skyldigheter for stodmottagaren:

a) Att regelbundet kontrollera att den tillhandahallna finansieringen har anvants i enlighet med tillimpliga regler, sarskilt
avseende forebyggande, upptickt och korrigering av bedrigeri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter.

b) Att skydda visselblasare.

¢) Att vidta lampliga atgdrder for att forebygga, uppticka och korrigera bedrageri, korruption, intressekonflikter och
oriktigheter samt for att utreda och lagfora brott som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, uppticka och
undvika dubbelfinansiering samt vidta rittsliga atgdrder for att dterkriva medel som forskingrats, inbegripet i samband
med dtgirder for genomférande av reformer och investeringsprojekt eller investeringsprogram inom ramen for
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reformagendorna, samt vid behov och utan drojsmal vidta lampliga atgarder for att behandla sddana begiranden fran
Eppo och medlemsstaternas behoriga myndigheter om 6msesidig rattslig hjalp som avser brott som riktar sig mot medel
inom ramen for faciliteten.

&

Att vid tillimpningen av punkt 1, sdrskilt for kontroller av anvidndningen av medel i samband med genomférandet av
reformer i reformagendorna, sikerstilla insamlingen av och tillgangen till de uppgifter om personer och enheter som fér
finansiering, inbegripet uppgifter om verkligt huvudmannaskap, som behévs for genomférandet av reformagendans
atgarder enligt kapitel II, i 6verensstimmelse med unionens dataskyddsprinciper och tillimpliga dataskyddsregler.

e) Att uttryckligen ge kommissionen, Olaf, revisionsritten och, i forekommande fall, Eppo ritt att utova sina befogenheter
enligt artikel 129 i budgetforordningen.

3. T facilitetsavtalet ska det ocksd foreskrivas att kommissionen har ratt att proportionellt minska det stod som
tillhandahélls inom ramen for faciliteten och dterkrdva varje belopp som anvints for att uppna facilitetens maél eller att
begira fortida dterbetalning av lanet vid oriktigheter, bedrégeri, korruption och intressekonflikter som péverkar unionens
ekonomiska intressen och som inte har korrigerats av stodmottagaren, eller vid ett allvarligt dsidosittande av en skyldighet
till foljd av sddana avtal. Vid beslut om det belopp som ska aterkravas eller minskas eller det belopp som ska aterbetalas
i fortid ska kommissionen respektera proportionalitetsprincipen och beakta allvaret i den oriktighet, det bedrigeri, den
korruption eller den intressekonflikt som paverkar unionens ekonomiska intressen, eller i 6vertriadelsen av en skyldighet.
Stodmottagaren ska ges tillfille att limna synpunkter innan minskningen gors eller en dterbetalning i fortid begars.

4. Personer och enheter som forvaltar medel inom ramen for faciliteten ska utan drojsmal rapportera alla misstinkta fall
av bedrdgeri, korruption, intressekonflikter och oriktigheter som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen till
kommissionen och till Olaf.

Artikel 24

Rollen for stddmottagarnas interna system och for revisionsmyndigheterna

1. For den del av facilitetens finansiering som tillhandahalls som ekonomiskt stod ska kommissionen forlita sig pd de
revisionsmyndigheter som inrittats hos varje stodmottagare for att kontrollera offentliga utgifter. Vid behov ska de
sambandscentraler for bedrdgeribekdmpning som inrittats hos varje stddmottagare inom ramen for IPA III involveras. Nar
sd dr lampligt ska kommissionen ocksa forlita sig pé ytterligare demokratisk kontroll i enlighet med artikel 4.8.

Reformagendorna ska under de forsta dren av genomforandet prioritera reformer i samband med forhandlingskapitel 32,
sarskilt om forvaltning av offentliga finanser och intern kontroll och om kampen mot bedrigeri, samt kapitlen 23 och 24,
sarskilt ndr det giller rittvisa, korruption och organiserad brottslighet, och kapitel 8, sirskilt om kontroll av statligt stod.

2. Stédmottagarna ska utan dr6jsmél rapportera alla oriktigheter, inbegripet bedrigeri, som har varit foremdl for ett
forsta administrativt eller rattsligt konstaterande till kommissionen och hélla kommissionen underrittad om hur de
administrativa och rattsliga forfarandena for sddana oegentligheter fortskrider. Sddan rapportering ska ske elektroniskt med
hjilp av det system for hantering av oriktigheter som inrittats av kommissionen.

3. De enheter som avses i punkt 1 ska uppratthdlla en regelbunden dialog med revisionsritten, Olaf och,
i forekommande fall, Eppo.

4. Kommissionen far genomfora detaljerade systemgranskningar av stodmottagarnas budgetgenomforande pd grundval
av en riskbedomning och en dialog med revisionsmyndigheter och utfirda rekommendationer om forbittringar av
systemen.

5. Kommissionen fir anta rekommendationer till stodmottagaren i alla fall dir den anser att behoriga myndigheter inte
har vidtagit nodvandiga dtgarder for att forebygga, upptdcka och korrigera bedrigeri, korruption, intressekonflikter och
oriktigheter som har paverkat eller allvarligt riskerar att paverka en sund ekonomisk forvaltning av de utgifter som
finansieras inom ramen for faciliteten, samt i alla fall ddr den identifierar svagheter som péverkar utformningen av och
funktionen hos det kontrollsystem som inforts av dessa myndigheter. Den berdrda stodmottagaren ska genomfora sddana
rekommendationer eller motivera varfor den inte har gjort det.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj 25129



SV EUT L, 24.5.2024

KAPITEL V
OVERVAKNING, RAPPORTERING OCH UTVARDERING

Artikel 25

Overvakning och rapportering

1. Kommissionen ska dvervaka genomforandet av faciliteten och bedéma uppndendet av de mal som anges i artikel 3.
Overvakningen av genomforandet ska vara malinriktad och sta i proportion till den verksamhet som bedrivs inom ramen
for faciliteten. De indikatorer som avses i artikel 13.2 ska forvintas bidra till kommissionens 6vervakning av faciliteten.

2. Det facilitetsavtal som avses i artikel 9 ska innehdlla bestimmelser och former for stodmottagarnas rapportering till
kommissionen i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

3. Kommissionen ska limna en arlig rapport till Europaparlamentet och radet om framstegen i uppndendet av mélen
i denna forordning. Den drliga rapporten ska ocksd ta upp synergier och komplementaritet mellan faciliteten och andra
unionsprogram, sarskilt stod som tillhandahalls inom ramen for forordning (EU) 2021/1529, i syfte att undvika
overlappande stod och dubbelfinansiering. Den arliga rapporten ska tvd ginger per ar kompletteras med redogorelser dver
hur genomforandet av faciliteten fortskrider.

4. Kommissionen ska overlimna den drliga rapport som avses i punkt 3 i denna artikel till den kommitté som avses
i artikel 31.

Artikel 26

Resultattavla for faciliteten

1. Kommissionen ska uppritta en resultattavla for faciliteten (resultattavlan) som ska visa hur genomférandet av
stodmottagarnas reformagendor fortskrider.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 30 for att komplettera denna
forordning genom att i detalj faststilla resultattavlans olika delar i syfte att visa hur genomférandet av faciliteten fortskrider
i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

3. Resultattavlan ska vara operativ senast den 1 januari 2025 och ska uppdateras av kommissionen tvd ginger per ar.
Resultattavlan ska goras tillganglig for allminheten online.

Artikel 27

Utviirdering av faciliteten

1. Kommissionen ska efter den 31 december 2027 och senast den 31 december 2031 genomféra en oberoende
efterhandsutvirdering av forordningen. Efterhandsutvirderingen ska bedoma unionens bidrag till uppndendet av malen
i denna forordning.

2. Efterhandsutvirderingen ska bygga pd OECD:s kommitté for utvecklingsbistdnds principer f6r god praxis och strava
efter att faststdlla om malen har uppnatts och att formulera rekommendationer for att forbattra framtida atgarder.

3. Kommissionen ska meddela resultaten och slutsatserna av efterhandsutvirderingen, tillsammans med dess iakttagelser
och uppfoljning, till Europaparlamentet, rddet och medlemsstaterna. Denna efterhandsutvardering far diskuteras pa begiran
av Europaparlamentet, radet eller medlemsstaterna. Resultaten ska anvindas som underlag vid utarbetandet av framtida
program och dtgdrder och allokering av resurser. Denna efterhandsutvirdering och uppf6ljning ska offentliggoras.

4. Kommissionen ska, i lamplig omfattning, involvera alla berorda parter, diribland stodmottagare, arbetsmarknadens
parter, civilsamhillesorganisationer samt regionala och lokala myndigheter, i processen for utvirdering av den finansiering
som unionen tillhandahéller inom ramen for denna forordning, och fir vid behov strdva efter att genomfora gemensamma
utvirderingar med medlemsstaterna och andra partner i nira samarbete med stddmottagarna.
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Artikel 28
Stodmottagarnas rapportering inom ramen for den ekonomiska och finansiella dialogen
Stodmottagaren ska en gdng om dret inom ramen for den ekonomiska och finansiella dialogen rapportera om de framsteg

som gjorts i uppndendet av den reformrelaterade delen av sin reformagenda.

Artikel 29

Dialog om faciliteten for reformer och tillvixt for vistra Balkan

1. Kommissionen ska minst tvd gdnger om dret fora en dialog med Europaparlamentets behoriga utskott, ndr det ar
lampligt. Infér varje dialog ska kommissionen tillhandahélla parlamentet skriftlig information om

a) hur genomforandet av faciliteten fortskrider,
b) bedomningen av reformagendorna,
¢) de viktigaste resultaten fran den rapport som avses i artikel 25.3,

d) i tillimpliga fall, forfarandena for betalningar, innehdllande och minskning, inklusive eventuella synpunkter som liggs
fram for att sikerstalla att villkoren uppfylls pa ett tillfredsstdllande sitt, och

e) alla andra faktorer som ir relevanta for genomforandet av faciliteten.

2. Den dialog som avses i punkt 1 fir ssmmanfalla med den geopolitiska hognivadialogen om IPA III for att mojliggora
lampligt beaktande av synergier och komplementaritet.

3. Kommissionen ska ta hidnsyn till alla aspekter av de synpunkter som framforts i dialogen om faciliteten for reformer
och tillvixt for vistra Balkan, inbegripet Europaparlamentets resolutioner i relevanta fall.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 30

Delegeringen av befogenheter

1. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 18 och 26 ska ges till kommissionen med forbehall for
de villkor som anges i den hir artikeln.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 18 och 26 ska ges till kommissionen for en period pa
fem &r frdn och med den dagen da denna forordning trader i kraft. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av perioden pa fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forldngas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sidan
forlangning senast tre manader fore utgdngen av perioden i fraga.

3. De delegeringar av befogenheter som avses i artiklarna 18 och 26 far nar som helst dterkallas av Europaparlamentet
eller ridet. Ett beslut om &terkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
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6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 18 och 26 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd en mdnad frin den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och rddet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med en manad pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.

Artikel 31

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrittats genom férordning (EU) 2021/1529. Denna kommitté ska
vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. For de genomforandeakter som avses i artiklarna 15.1 och 16.2 giller att om kommittén inte avger ndgot yttrande,
ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska
tillimpas.

Artikel 32

Information, kommunikation och publicitet

1. Kommissionen ska delta i kommunikationsverksamhet for att sdkerstilla att unionens finansiering synliggors
i samband med det ekonomiska stdd som avses i reformagendorna, bland annat gemensamma kommunikationsverksam-
heter tillsammans med stédmottagarna. Kommissionen ska sakerstlla att stodet inom ramen for faciliteten kommuniceras
och framhdlls genom en finansieringsforklaring. Atgirder som finansieras inom ramen for faciliteten ska genomféras
i enlighet med kraven pd kommunikation och synliggérande i unionsfinansierade yttre atgdrder och andra relevanta
riktlinjer.

2. Mottagarna av unionsfinansiering ska aktivt framhélla att finansieringen kommer frdn unionen och sikerstilla
unionsfinansieringens synlighet, bland annat genom att i tillimpliga fall visa upp unionens emblem och en limplig
finansieringsforklaring med lydelsen Finansieras av Europeiska unionen, i synnerhet nir de frimjar tgirderna och deras
resultat, genom att tillhandahélla enhetlig, andamalsenlig och proportionerlig information riktad till olika malgrupper,
diribland medierna och allminheten.

3. Information, kommunikation och publicitet ska tillhandahallas i tillgingligt format.

Artikel 33
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel 14 maj 2024.

Pd Europaparlamentets vignar Pd ridets vignar
Ordférande Ordférande
R. METSOLA H. LAHBIB
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BILAGA

Metod for fordelning av totala resurser per stodmottagare

Varje stodmottagares tilldelning ska beriknas i enlighet med foljande steg baserade pa uppgifter fran referensaret:

Steg 1: Faststdllande av en fordelningsnyckel for befolkningen baserat pa stodmottagarens befolkningsandel i forhallande till
den totala befolkningen pé vastra Balkan.

Steg 2: Faststdllande av en fordelningsnyckel for BNP baserat pé forhillandet mellan genomsnittlig BNP per capita for véstra
Balkan och respektive stodmottagares BNP per capita, dividerat med summan av de sex kvoterna.

Steg 3: Sammanslagning av varje stodmottagares procentuella viktandel for befolkning i steg 1 och BNP per capita i steg 2
med en vigningsfaktor pd 60 % for befolkning och 40 % for BNP per capita.
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